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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 160/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos n.* 1 e
2 do artigo 26.° e artigo 27.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2024 (Organizagao e funcionamento do Instituto de Promogao
do Comércio e do Investimento), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio dos seguintes representantes das
entidades como vogais da Comiss@o de Investimentos do Instituto
de Promogdo do Comércio e do Investimento, doravante designada
por Comisséo:

1) Permanentes:

(1) Ung Sau Hong, em representagdo do Instituto para os
Assuntos Municipais;

(2) Yau Yun Wah, em representagao da Direc¢do dos Servigos de
Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico;

(3) Maria Helena de Senna Fernandes, em representacdo da
Direccdo dos Servigos de Turismo;

(4) Chan Un Tong, em representacdo da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos Laborais;

(5) Mak Tat lo, em representagdo da Direc¢do dos Servigos de
Solos e Construgao Urbana.

2) Ndo permanentes:

(1) Lau Hang Kun, em representagdo da Autoridade Monetaria de
Macau;

(2) Wong Kin, em representagdo do Corpo de Bombeiros;
(3) Chan Weng Wa, em representacdo dos Servigos de Saude;

(4) Ng Kuok Leong, em representacdo do Instituto para a
Supervisdo e Administragdo Farmacéutica;

(5) Vai Hoi Ieong, em representagdo da Direccéo dos Servigos de
Protec¢do Ambiental;

(6) Chang Chak Io, em representagdo do Centro de Produtividade
e Transferéncia de Tecnologia de Macau.

2. E nomeado, Kuok Iat Hoi, representante da Direcg¢do dos
Servigos de Finangas, como vogal permanente da Comissao.

3. O mandato dos vogais referidos nos nimeros anteriores ¢ de
um ano.
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4. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 15 de Julho
de 2026.

26 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 161/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 8)
do n.° 1 do artigo 30.° e do artigo 31.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 19/2023 (Regulamentag@o do regime juridico de captacdo de
quadros qualificados) e dos n.* 1 e 3 do artigo 268.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovado o mandato como membros da Comissio de Avalia-
¢dlo para Captagdo de Quadros Qualificados das seguintes individua-
lidades e profissionais de reconhecido mérito nas respectivas areas,
pelo periodo de um ano:

1) Kong Chio Fai;

2) Lei Chin Ion;

3) Lei Zhen;

4) Lio Kuok Man;

5) Tou Kei San.

2. A remuneragdo mensal do membro referido na alinea 2) do
numero anterior ¢ a correspondente a 100% da remuneragéo fixada
no n.° 1 do artigo 38.° do Regulamento Administrativo n.° 19/2023.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 162/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das alineas
16) e 18) do n.° 1 do artigo 4.° e do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 20/2023 (Comissdo de Desenvolvimento de
Quadros Qualificados), o Chefe do Executivo manda:
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4. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 163/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 2)
don.°1 e don.°3 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2023 (Comissao de Desenvolvimento de Quadros Qualifica-
dos), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do grupo especi-
alizado no programa para quadros qualificados de elevada qualida-
de, pelo periodo de um ano:

1) Song Yonghua, como coordenador;

2) Teng Sio Hong, como coordenador-adjunto;

3) Lee Hun Wei Joseph;

4) Liu Jun.

2. E nomeado Chao Ka Chon como membro do grupo especiali-
zado no programa para quadros qualificados de elevada qualidade,
pelo periodo de um ano.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 164/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 3)
don.° 1 e don.°3 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2023 (Comissao de Desenvolvimento de Quadros Qualifica-
dos), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado, pelo periodo de um ano, o mandato dos seguintes
membros dos quatro grupos especializados, constituidos por delibe-
racdo tomada em reunido plenaria da Comissdo de Desenvolvimento
de Quadros Qualificados, em fungdo das areas profissionais ou
industriais consideradas para efeitos de captagdo de quadros qualifi-
cados:
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1) Grupo especializado na industria de big health:

(1) Lo Iek Long, como coordenador;

(2) Choi Peng Cheong, como coordenador-adjunto;

(3) Jiang Zhihong;

(4) Leong Im Wa;

(5) Li Shaoping;

2) Grupo especializado na industria de tecnologia de ponta:

(1) U Seng Pan, como coordenador;

(2) U U Sang, como coordenador-adjunto;

(3) Ho Kuok Tou;

(4) Wong Seng Fat;

(5) Zhou Wanlei,

3) Grupo especializado na industria de finangas modernas:

(1) Vong Sin Man, como coordenador;

(2) Tong Kai Chung, como coordenador-adjunto;

(3) Lau Pak Hung;

(4) Lu Jian;

4) Grupo especializado nas industrias cultural, desportiva e outras

industrias:

(1) Vong Chuk Kwan, como coordenadora;

(2) Teng Sio Hong, como coordenador-adjunto;

(3) Che Fok Sang;

(4) Ma Chi Seng.

2. E nomeado Luiz Jacinto como membro do grupo especializado

na industria de finangas modernas, pelo periodo de um ano.
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3. E nomeado Li Zisong como membro do grupo especializado
nas industrias cultural, desportiva e outras industrias, pelo periodo
de um ano.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 165/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 1)
don.°1 e don.° 3 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2023 (Comissdo de Desenvolvimento de Quadros Qualifica-
dos), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do grupo especi-
alizado para a implementagdo das politicas de formagdo de quadros
qualificados, pelo periodo de um ano:

1) Teng Sio Hong, como coordenador;

2) Chan Un Tong, como coordenador-adjunto;

3) Cheang Hong Kuong;

4) Kong Ioi Fai;

5) Lau Kam Ling;

6) Loi Man Keong;

7) Mak Seng Hin.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de

2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, 1 de Julho de 2026.

A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administrativo
de provimento sem termo de Lei Tak Cheong, para o exercicio de
fungdes de auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servigos, caduca em 15 de
Julho de 2026, nos termos da alinea 1) do artigo 15.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), em vigor.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos da Sede do Governo, 1 de
Julho de 2026.

O Director dos Servigos, Loi Chi San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Administragao e
Justica, de 11 de Maio de 2026:

Su Kun - renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, para o exercicio das fung¢des de técnico
superior assessor, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos n.* 1,
2 e 5 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.° 14/1999
(Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo ¢ dos Secretarios), do
n.° 2 do artigo 4.° ¢ do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), vigentes, a partir
de 4 de Agosto de 2026.

Gabinete do Secretario para a Administracéo e Justica, aos 26 de
Junho de 2026.

O Chefe do Gabinete, Chang Cheong.
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1. E renovada a nomeacdo dos seguintes membros da Comissio
para o Desenvolvimento de Convengdes e Exposigoes:

1) Ip Wa Chio, em representacao dos Servigos de Alfandega;

2) Wong Yee Lam, em representag@o do Instituto de Promogao do
Comércio e do Investimento;

3) Si Tou Lam Lai, em representagdo da Direcgao dos Servigos de
Turismo;

4) Lou Kam Fai, em representagdo da Associagdo das Companhi-
as e Servigos de Publicidade de Macau;

5) Lo Wang Chun;

6) Iong Ut long.

2. Sdo nomeados como membros da Comissdo para o Desenvolvi-
mento de Convengdes e Exposicdes:

1) Lam Hoi Kin, em representacdo da Direc¢do dos Servigos de
Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico;

2) Vong Pui Lam, em representagdo da Associagdo Comercial de
Macau;

3) Lo Tak Chong, em representagdo da Associagcdo de Conven-
¢oes e Exposi¢des de Macau;

4) Leung Ting Fung, em representagdo da Associacdo de
Comércio e Exposi¢des de Macau;

5) Lam Iok Keng;

6) Che Sio Wang;

7) Leong Man Wai.

3. O mandato dos membros referidos nos nimeros anteriores ¢ de
dois anos.
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4. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 12 de
Agosto de 2026.

1 de Julho de 2026.

A Secretaria para a Economia e Financas, Ng Wai Han.

Gabinete da Secretaria para a Economia e Finangas, 1 de Julho de
2026.

O Chefe do Gabinete, Lo Chi Fai.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 27/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 40/2026, o Secretario para a
Seguranca manda:

1. S8o subdelegados no Comandante-geral dos Servicos de
Policia Unitarios, Leong Man Cheong, todos os poderes necessarios
para celebrar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, com a Administragdo para os Assuntos Sociais do Gabinete
de Trabalho da Zona de Cooperagdo Aprofundada entre Guangdong
e Macau em Hengqin do Governo Popular da Provincia de
Guangdong e a Administragdo para a Gestdo de Emergéncia de
Zhuhai, o «Plano de implementagao de gestdo de emergéncia entre
Henggqin, Zhuhai e Macauy.

2. O Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitarios pode
subdelegar no Adjunto do Comandante-geral dos Servigos de
Policia Unitarios, Lam Chon Sang, os poderes referidos no numero
anterior.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 28/2026

Mencao de Mérito Excepcional

O subdirector da Policia Judiciaria (PJ), Lai Man Vai, inspector
de 1. classe, ingressou na PJ em 2003 e desempenhou fungdes de
chefe do Departamento de Seguranga e chefe da Divisdo de Investi-
gacdo Especial.

Lai Man Vai exerce as suas fun¢des com total dedicagdo, possui
um pensamento minucioso, aspira incessantemente a perfei¢do e
insiste no conceito de “preparagdo para os piores cenarios”, susten-
tado por um espirito de responsabilidade. Através da sua vasta
experiéncia na execugdo da lei e na gestdo, tem liderado a equipa
para um desempenho eficiente na execucdo da lei, enfrentando as
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adversidades com coragem e alcangando a plena concretizagio das
tarefas. O seu desempenho tem sido amplamente reconhecido.

Desde sempre, Lai Man Vai tem coordenado os seus subordina-
dos a concretizar, com firmeza, a perspectiva geral da seguranga
nacional, preservando rigorosamente os principios da gestdo de
riscos e da prevengdo na origem, executando a lei com precisdo e
minucia, prevenindo eficazmente a interferéncia externa e resolven-
do de forma proactiva diversos factores de instabilidade. Este
subdirector cumpriu de forma plena e rigorosa as directrizes na
defesa da seguran¢a nacional da RAEM, contribuindo para a
constru¢cdo de um sistema de monitorizacdo e de alerta de riscos
multidimensional. Além disso, empenhou-se sem reservas na
promocdo do trabalho policial apoiado pela tecnologia e lidera pelo
exemplo, trabalhando com abnegacio, diligéncia e perseveranga
firme. Ao longo do ltimo ano, Lai Man Vai tem aprofundado, de
forma proactiva, o quadro estratégico orientado pelas informagdes,
combateu a criminalidade com uma postura firme e resoluta, liderou
a sua equipa na investigagdo e resolugdo de multiplos casos de
grande relevancia, o que permitiu eliminar os riscos latentes para a
seguranca durante o encerramento dos casinos-satélite, dando,
assim, contributos notaveis para a defesa da seguranca nacional e
para a estabilidade duradoura e o desenvolvimento estavel da
RAEM.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 1.*
classe, Lai Man Vai, a Menc¢ao de Mérito Excepcional e autorizo o
acesso directo a categoria de inspector chefe, 1.° escaldo, para servir
de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 29/2026

Mencao de Mérito Excepcional

O subdirector da Policia Judiciaria, Sou Sio Keong, inspector de
1.% classe, ingressou na PJ em 1995 e desempenhou fungdes de
chefe do Departamento de Investigagdo de Crimes relacionados com
0 Jogo e Econdémicos e de chefe da Divisdo de Investigacdo de
Crimes Informaticos.

Sou Sio Keong ¢ rigoroso, pragmatico, leal, decisivo e inovador,
sempre tem servido de exemplo, demonstra entusiasmo em orientar
o0s colegas mais novos e procede a gestdo com equilibrio entre rigor
e flexibilidade. O subdirector com o seu profissionalismo pragmati-
co € a sua vasta experiéncia pratica, tem coordenado e dirigido a sua
equipa a cumprir rigorosamente as suas fungdes, cujos resultados na
resoluc@o dos casos tém sido amplamente reconhecidos.

Desde que assumiu o cargo de subdirector, incumbe ao Sou Sio
Keong a gestdo da area de investigagdo criminal, econdmica, ciberné-
tica e criminalistica. Face a rapida evolugao dos padrdes de criminali-
dade, a crescente proeminéncia de caracteristicas sem contacto e
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transfronteiriga e a nova normalidade de profunda interligac@o entre o
crime tradicional e as novas tecnologias, Sou Sio Keong tem
empenhado em definir medidas que se articulam com a evolugdo dos
tempos e planos prospectivos, promovendo a actualizagdo do método
de execucdo da lei da PJ. Com a sua excelente capacidade de
comando e ajustamento, é desenvolvido o bom ordenamento dos
procedimentos de colaboragdo interna, resolvendo os casos com
eficacia e precisdo. Além disso, tem-se empenhado em reprimir em
conjunto as actividades ilicitas de troca ilegal de dinheiro, colaborar
com as varias partes para combater as burlas com recurso a telecomu-
nicagdes e via internet, aperfeicoar o sistema de investigacéo financei-
ra para combater a lavagem de dinheiro e os crimes precedentes
através dos proprios mecanismos, bem como tem envidado grandes
esfor¢os no aumento da qualidade e da eficacia do trabalho da protec-
¢do civil. Sou Sio Keong tem dado contributos notdveis para a
salvaguarda da tranquilidade da sociedade, dos bens e da vida da
populacdo.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.® 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 1.*
classe, Sou Sio Keong, a Mencdo de Mérito Excepcional e autorizo
o acesso directo a categoria de inspector chefe, 1.° escaldo, para
servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 30/2026

Mencao de Mérito Excepcional

O subdirector da Policia Judiciaria (PJ), Sam Kam Weng, inspec-
tor de 1.? classe, ingressou na PJ em 1993, exerceu fungdes de chefe
do Departamento de Informagdes e Apoio e chefe da Divisdo de
Informagdes em Geral.

Sam Kam Weng cumpre as suas fungdes com lealdade, exerce o
trabalho com minucia, pragmatismo e eficiéncia, ¢ demonstra
coragem ao assumir responsabilidades. Ao longo dos anos, gracas
ao seu notavel talento de gestdo e a vasta experiéncia de comando,
liderou os seus subordinados na conclusdo, com grande sucesso, de
diversas tarefas arduas, impulsionando de forma decisiva a melhoria
continua do funcionamento da PJ, cujos resultados da sua gestio
tém sido reiteradamente reconhecidos e elogiados.

Sam Kam Weng tem orientado com dedicagdo os seus subordina-
dos na realizag@o do trabalho, contribuindo para o aperfeigoamento
da construcdo da equipa policial e da gestdo interna da PJ,
promovendo a profissionalizagdo e a moderniza¢do no ambito da
formagcéo policial, e assegurando que a qualidade do exercicio da lei
¢ o nivel dos servigos prestados se mantenham continuamente
elevados. Além disso, tem-se empenhado em aprofundar a coopera-
¢do entre a policia e a populagdo, reforgar a rede de prevengdo e
combate ao crime, orientando de forma eficaz as forgas da sociedade
a participarem no trabalho policial. Sam Kam Weng tem liderado
também a equipa na promogao solida da inovag@o e do desenvolvi-
mento continuo da educagdo da seguran¢a nacional. Durante a
colaborag@o com os superiores na organizagdo da série de activida-
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des alusivas ao Dia da Educag@o da Seguranca Nacional deste ano,
demonstrou excelentes capacidades de coordenacdo e gestdo,
assegurando o pleno sucesso de todas as iniciativas, que revelaram
uma nova dindmica, tendo contribuido de forma marcante para o
refor¢o continuo da participacdo da sociedade enquanto linha de
defesa firme da seguranga nacional.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 1.*
classe, Sam Kam Weng, a Mencdo de Mérito Excepcional e autorizo
o seu acesso directo a categoria de inspector chefe, 1.° escaldo, para
servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 31/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O inspector de 2.* classe, Long Hon Wai, ingressou na Policia
Judiciaria em 2003, e desempenha actualmente fun¢des de chefe da
Divisdo de Investigagdo de Crimes Informaticos.

Long Hon Wai actua de forma meticulosa, é inovador, possui
capacidades de coordenagdo ¢ ndo se importa com ganhos ou perdas
pessoais. Com a sua rica experiéncia profissional e elevado espirito
de abnegagio, lidera os seus subordinados no cumprimento eficiente
das fungdes, cujos resultados tém sido reiteradamente reconhecidos.

Perante a conjuntura severa de crimes de burla, Long Hon Wai
tem estado dedicado ao bem-estar da populagdo, liderando a sua
equipa na implementag@o das directrizes de prevencdo e combate a
criminalidade definidas pela PJ. Este inspector optimizou constante-
mente as medidas antiburla e empenhou-se no refor¢o da divulgagio
através de diversos canais, da colaboragdo intersectorial ¢ da utiliza-
¢do da tecnologia, o que permitiu melhorar notoriamente a eficacia
integral contra a burla, impedir com sucesso varios casos, aumentar
efectivamente o sentido de prevencdo do publico, contribuindo para
uma tendéncia positiva de diminui¢do dos casos de burla. No ano
passado, varios jovens foram aliciados para participar em activida-
des ilicitas no estrangeiro. Long Hon Wai liderou os seus subordina-
dos em investigacdo minuciosa, trabalhando incansavelmente, de dia
e de noite, conseguindo desmantelar rapidamente a rede criminosa
envolvida, dissuadir atempadamente as potenciais vitimas e proteger
eficazmente a seguranca da vida e dos bens do publico, alcangando
resultados notaveis.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, ¢ sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 2.*
classe, Long Hon Wai, a Meng@o de Mérito Excepcional e autorizo
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0 acesso directo a categoria de inspector de 1. classe, 1.° escaldo,
para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Segurancga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 32/2026

Mencao de Mérito Excepcional

O inspector de 2.* classe, Vong Chi Hou, ingressou na Policia
Judiciaria em 2001, e desempenha actualmente fungdes de chefe da
Divisédo de Investigagdo de Crimes relacionados com o Jogo.

Vong Chi Hou ¢ resoluto, decisivo, diligente e resiliente, possui
boa ética profissional, liderando a sua equipa para executar a lei de
forma justa e combater com alta eficiéncia os crimes relacionados
com o jogo. O seu desempenho granjeou-lhe reconhecimento de
superiores.

Desde a entrada em vigor da Lei de combate aos crimes de jogo
ilicito, pela sua perspicacia relativamente aos modi operandi dos
crimes relacionados com o jogo, Vong Chi Hou tem orientado
meticulosamente os seus subordinados no bom aproveitamento da
nova lei para o reforco no combate a essa criminalidade, avaliado
minuciosamente a realizacdo dos trabalhos para assegurar a aplica-
¢do rigorosa e precisa da lei, tendo melhorado significativamente os
seus efeitos de prevengdo e combate. Ademais, perante o aumento
continuo de turistas em Macau e a nova conjuntura de seguranca
decorrentes do encerramento dos “casinos-satélite”, Vong Chi Hou
tem mantido a consciencializacdo dos potenciais riscos, avaliado,
com precisdo, a evolucdo da situacdo e aprofundado a cooperagao
entre a policia e o sector empresarial, além de ajustar com flexibili-
dade as estratégias, tomar medidas eficazes para o controlo de riscos
¢ eliminar, com visdo prospectiva, os potenciais perigos, o que
contribuiu de forma notavel para o desenvolvimento saudavel e
ordenado do sector do jogo.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e na alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.® 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 2.*
classe, Vong Chi Hou, a Mengdo de Mérito Excepcional e autorizo
0 acesso directo a categoria de inspector de 1. classe, 1.° escaldo,
para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Seguranga, Chan Tsz King.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 33/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O inspector de 2.* classe, Lau Weng Kun, ingressou na Policia
Judiciaria em 2001, e desempenha actualmente fungdes de chefe da
Divisdo de Investigagdo Especial.

Lau Weng Kun manifesta resiliéncia e calma no seu trabalho,
possui uma excelente competéncia analitica em investigacio e
capacidade de coordenagdo. Na qualidade de responsavel da subuni-
dade, revela espirito de lideranca ao assumir responsabilidades e
enfrentar dificuldades, motivando a sua equipa com ac¢des concre-
tas, o que lhe granjeou a confianca unanime dos colegas.

Ao longo do ultimo ano, Lau Weng Kun encarregou-se de investi-
gar varios casos de grande complexidade relacionados com o crime
organizado e transfronteiri¢o, tendo revelado um desempenho
bastante distinto. Com a sua vasta experiéncia na area de informa-
¢oes, orientou os seus subordinados para a resolugdo eficiente de
casos, definiu com precisdo a direc¢do da investigacdo e liderou a
superagdo dos obstaculos. No inicio do ano passado, o inspector,
depois de ter chefiado a sua equipa na resolu¢do de um caso de
narcotrafico transfronteirico de grande envergadura, ndo se limitou a
ficar por ai, continuou a investigar a fundo o caso, seguindo e
averiguando cada pista, tendo alcangado sucessos repetidos no
combate as redes de trafico de droga transfronteirico. Concomitante-
mente, 0 mesmo responsavel dedicou-se a melhorar a recolha de
informagdes contra a migracdo ilegal, em estreita colaboragdo com
as entidades aquém e além das fronteiras para eliminar os riscos de
segurancga, o que demonstrou uma execugdo de lei de alta qualidade
por parte da Policia Judiciaria, dando contributos significativos para
a salvaguarda da tranquilidade da sociedade.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 ¢ alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 2.*
classe, Lau Weng Kun, a Mengao de Mérito Excepcional e autorizo
o seu acesso directo a categoria de inspector de 1.* classe, 1.°
escaldo, para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 34/2026

Menciao de Mérito Excepcional

O inspector de 2.* classe, Leng Kam Lon, ingressou na Policia
Judiciaria em 2005, e desempenha actualmente fungdes de chefe da
Divisdo de Informagdes em Geral.
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Leng Kam Lon ¢ meticuloso, rigoroso, diligente e resiliente no
desempenho das fungdes e assume responsabilidades com coragem.
Além disso, tem liderado a sua equipa na superagdo de obstaculos
em multiplas tarefas exigentes de investigacdo criminal e de analise
de informacgdes, tendo o seu desempenho sido amplamente reconhe-
cido.

Leng Kam Lon tem aprofundado a implementacéo do conceito de
execugao da lei “investigacdo orientada pelas informagdes”, lideran-
do a sua equipa no alargamento integral da rede de informagdes
criminais, na optimizagdo continua da cooperagdo externa e¢ da
eficiéncia interna. Além disso, prestou apoio eficaz ao trabalho de
investigacdo da linha de frente, desempenhando um papel significa-
tivo na investigacdo e resolug@o de diversos casos relevantes de
crime transfronteirico de elevada complexidade e caracter organiza-
do. Este inspector assegura o rigor no desempenho das fungdes,
mantendo a consciencializagdo dos potenciais riscos ¢ adoptando
uma atitude de vigilancia mesmo em tempo de paz, efectua de forma
detalhada e consistente a recolha e analise de informagdes,
desenvolve de forma so6lida a avaliagdo de riscos de seguranca e a
analise da evolugdo da criminalidade, fornecendo um apoio preciso
e fidvel as decisdes e acgdes policiais, o que contribuiu de forma
notavel para a defesa da seguranga do Estado e para a salvaguarda
da tranquilidade e estabilidade da RAEM.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e na alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.® 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao inspector de 2.*
classe, Leng Kam Lon, a Mengdo de Mérito Excepcional e autorizo
o acesso directo a categoria de inspector de 1. classe, 1.° escaldo,
para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Segurancga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 35/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O subinspector, Lam Chan Fai, ingressou na Policia Judiciaria em
2001, e desempenha actualmente fungdes de chefia funcional na
Secgdo de Preveng@o Criminal da Divisdo de Ligagao entre Policia e
Comunidade e Relagdes Publicas.

Lam Chan Fai trabalha com entusiasmo, pragmatismo e sensatez,
¢ um lider exemplar no desempenho das suas fung¢des, trata as
pessoas com cordialidade e humildade, valoriza o espirito de equipa
e mantém uma boa colaboragdo tanto com os colegas como com o
publico, o que lhe granjeou grande confianca e reconhecimento.

Ao longo do ultimo ano, Lam Chan Fai tomou a iniciativa de
expandir canais de sensibiliza¢do do trabalho policial, liderou os
seus subordinados a deslocarem-se aos edificios residenciais para
montar os Postos de divulgacdo da prevengdo criminal na area da
habitac@o, onde alertaram, sem poupar esfor¢os, os residentes para a
prevencdo de crimes e auscultaram as opinides do publico,
promovendo significativamente a interac¢do entre a policia ¢ a
populagdo. Além disso, o subinspector ¢ a sua equipa
empenharam-se em reprimir os crimes com maior frequéncia na
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comunidade, ndo s6 continuaram a aperfeigoar o funcionamento do
projecto “Amigos da Preveng¢io Criminal na Area da Habitago”,
mas também criaram um novo mecanismo de comunicagdo de
informagdes entre os servigos de obras publicas, os servigos polici-
ais e o sector de gestdo predial, melhorando de forma abrangente os
trabalhos de identificagdo de riscos e prevencdo dos furtos em
residéncia. Tudo isto constituiu um contributo distinto para o
aprofundamento da cooperagdo entre a policia ¢ a populagdo, bem
como para a protecc¢do da vida e dos bens do publico.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao subinspector,
Lam Chan Fai, a Meng¢@o de Mérito Excepcional e autorizo a
frequéncia, nos termos legais, do curso de formagao e acesso directo
a categoria de inspector de 2. classe, 1.° escaldo, caso conclua o
curso com aproveitamento, para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 36/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O subinspector, Lau Chun Wai, ingressou na Policia Judiciaria
em 2001, e desempenha actualmente fungdes de chefia funcional na
4.* Seccdo de Investigacdo de Crimes relacionados com o Jogo da
Divisdo de Investigagdo de Crimes relacionados com o Jogo.

Lau Chun Wai trabalha com empenho, prudéncia e sentido de
responsabilidade, dedica-se totalmente a investigag@o, assume com
coragem grandes responsabilidades e demonstra capacidade para
concluir tarefas complexas de forma organizada. A sua atitude
profissional e a qualidade do seu trabalho granjearam-lhe elogios de
superiores e colegas.

Ao longo do ultimo ano, Lau Chun Wai liderou a sua equipa para
reprimir crimes de jogo de forma rapida e decisiva, dando sempre
prioridade a situacdo global, trabalhando incansavelmente, de dia e
de noite. Com a sua vasta experiéncia e perspicacia, analisou com
precis@o a evolugdo das actividades ilegais, conseguiu tracar a
trajectdria de crimes de usura e cambio ilicito, recolhendo informa-
¢des através de diferentes canais e actuou de forma proactiva e
precisa para combater vigorosamente os crimes. Além disso, o
subinspector desempenhou a fungdo de elo de ligagdo entre a policia
e as empresas, respondendo prontamente sempre que ocorriam
casos, e teve um papel determinante na resolugdo de muitos casos de
usura e jogo online. Contribuiu, assim, de forma notavel para
melhorar a seguranga nos casinos, bem como para a protec¢ao da
integridade fisica e dos bens do publico.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.® 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao subinspector,
Lau Chun Wai, a Meng¢do de M¢érito Excepcional e autorizo a
frequéncia, nos termos legais, do curso de formacdo e acesso directo
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a categoria de inspector de 2. classe, 1.° escaldo, caso conclua o
curso com aproveitamento, para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Segurancga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 37/2026

Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal chefe, Ma Wai Hou, ingressou na Policia
Judiciaria em 1999, e desempenha actualmente fungdes de chefia
funcional numa subunidade do Departamento de Informacgdes e
Apoio.

Ma Wai Hou exerce as suas fungdes com inteligéncia, entusias-
mo, prudéncia, responsabilidade, empreendedorismo e demonstra
uma dedicagdo incansavel no trabalho. E capaz de superar com
coragem desafios e dificuldades, dando exemplo através da sua
propria conduta para incentivar os seus colegas a trabalhar com
diligéncia e espirito colaborativo. O seu desempenho granjeou-lhe o
elogio unanime dos superiores e colegas.

Ao longo dos anos, Ma Wai Hou tem demonstrado dedicagdo
total no trabalho, com a sua vasta experiéncia ¢ capacidade de
discernimento, conseguiu proceder rapidamente a integracdo de uma
grande quantidade de informagdes e pistas e analisa-las, de forma
profissional, prevendo com precisdo as tendéncias de crime e
apresentando sugestdes de ac¢ao adequadas, dando assim um contri-
buto relevante para o refor¢o da capacidade de prevengdo com visdo
prospectiva. No ano transacto, Ma Wai Hou participou numa série
de investigagdes especificas relacionadas com informagdes de
seitas, encerramento de casinos-satélite e “troca ilegal de dinheiro”
e, no decurso dessas investigagdes, demonstrou excelente capacida-
de de coordenagdo, liderou a equipa para concluir o trabalho com
alta eficiéncia e assegurar a comunicagdo oportuna de informagdes e
pistas importantes, o que ajudou a PJ na defini¢do precisa de estraté-
gias, trazendo contributos relevantes para a prevengdo e combate a
crimes graves e para a garantia de estabilidade a longo prazo da
sociedade.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e na alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.® 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao investigador
criminal chefe, Ma Wai Hou, a Men¢do de Mérito Excepcional e
autorizo a frequéncia, nos termos legais, do curso de formagdo e
acesso directo a categoria de subinspector, 1.° escaldo, caso conclua
0 curso com aproveitamento, para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Segurancga, Chan Tsz King.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 38/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O investigador criminal chefe, Lao Kuok Cheong, ingressou na
Policia Judiciaria em 2008, e desempenha actualmente fungdes de
chefia funcional na 2.* Sec¢@o de Investigagdo de Crimes Informati-
cos da Divisdo de Investigacdo de Crimes Informaticos.

Lao Kuok Cheong exerce as suas fungdes com empenho e sentido
de responsabilidade, ¢ focalizado e rigoroso no trabalho da investi-
gacgdo e, através da sua notavel competéncia profissional e espirito
de altruismo, liderou a equipa na resolucdo de varios casos de
grande relevancia. O desempenho e a atitude revelados
granjearam-lhe o reconhecimento undnime dos superiores e colegas.

Em Abril do ano passado, Macau foi atingida por uma vaga de
novo tipo de burla, baseada em falsos servigos de apoio ao cliente.
Lao Kuok Cheong foi incumbido de acompanhar a situagdo e, com
forte sentido de urgéncia e elevado espirito de responsabilidade,
avangou com a investigacao, durante a qual, o investigador liderou a
equipa, trabalhando incansavelmente no rastreamento da origem,
bem como na andlise e estabelecimento de ligagdes entre uma
grande quantidade de pistas, o que permitiu identificar a rede
criminosa transfronteirica ligada ao grupo de burla envolvido, assim
como os seus esconderijos e métodos de actuacdo. Posteriormente,
em estreita colaborag¢@o com a policia de Hong Kong, foi cuidadosa-
mente planeada a operagdo conjunta “Instant Thrust”, que permitiu
desmantelar o grupo criminoso envolvido, resultando numa redugéo
significativa de casos semelhantes. Além disso, Lao Kuok Cheong e
a sua equipa, com empenho ininterrupto, prosseguiram a investiga-
¢do as burlas, conseguindo deter varios suspeitos e impedindo a
ocorréncia de mais casos, o que contribuiu de forma significativa
para a salvaguarda dos bens do publico.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao investigador
criminal chefe, Lao Kuok Cheong, a Mengao de Mérito Excepcional
e autorizo a frequéncia, nos termos legais, do curso de formagdo e
acesso directo a categoria de subinspector, 1.° escaldo, caso conclua
0 curso com aproveitamento, para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 39/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O investigador criminal chefe, Lei Chi Fong, ingressou na Policia
Judiciaria em 2008, ¢ desempenha actualmente fun¢des de chefia
funcional na Secc¢do de Investigagdo de Crimes Comerciais da
Divisdo de Investigagdo de Crimes Econémicos.
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Lei Chi Fong exerce as suas fungdes com dedicacdo e sentido de
responsabilidade, estd sempre empenhado em busca de perfeicao e
em aprimorar os seus conhecimentos profissionais, demonstra
disponibilidade em orientar e apoiar colegas mais novos, contribuin-
do para o aumento da eficacia global do trabalho de execucéo da lei
e para o fortalecimento da moral da equipa. O seu desempenho na
resolug@o dos casos tem sido reconhecido pelos superiores.

No ano passado, Lei Chi Fong participou na investigagdo de um
caso de burla, envolvendo um falso clube de VIP de um casino
local, que procedeu a captagdo ilegal de fundos superiores a
40 milhdes de patacas. Deparando-se com desafios significativos,
nomeadamente, a participacdo de multiplas empresas fantasmas
localizadas dentro e fora do territorio, o elevado niimero de potenci-
ais vitimas e a intricada cadeia de movimentagdo de fundos, este
investigador liderou os seus subordinados na realizagdo, contra o
tempo, de uma analise intensiva dos factos e, gracas a sua vasta
experiéncia na investigacdo e capacidade de andlise minuciosa,
permitiu a rapida resolugdo do caso. Além disso, no inicio do ano
passado, Lei Chi Fong foi designado a participar numa investigagao
conjunta com as autoridades policiais do Interior da China relativa a
um caso de cambio ilicito transfronteiri¢o, durante a qual teve um
desempenho notavel. Nesta operagdo foram detidos 9 individuos e
apreendidos mais de 4 milhdes de dolares de Hong Kong em fundos
ilicitos, o que representa um contributo significativo para a defesa
da justi¢ca e do Estado de Direito, bem como para a manutengdo da
ordem econémica de Macau.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) don. °2 do
artigo 18.° da Lei n.° 5/2000, alterada pela Lei n.° 14/2020, conjugado
com o n.° 1 da Ordem Executiva n.® 50/2025, e sob proposta do
director da Policia Judiciaria, atribuo ao investigador criminal chefe,
Lei Chi Fong, a Mengao de Mérito Excepcional e autorizo a frequén-
cia, nos termos legais, do curso de formagéo e acesso directo a catego-
ria de subinspector, 1.° escaldo, caso conclua o curso com aproveita-
mento, para servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 40/2026

Mencio de Mérito Excepcional

O investigador criminal principal, Vong Wai Chong, ingressou na
Policia Judiciaria em 2014, e desempenha actualmente fungdes
numa subunidade do Departamento de Informagdes e Apoio.

Vong Wai Chong é empenhado, zeloso e entusiastico no trabalho,
possui um forte sentido de altruismo, demonstra dedicagdo incansa-
vel, encara os desafios com coragem e destaca-se pelas excelentes
qualidades globais e pela elevada capacidade de execucdo. O seu
desempenho granjeou-lhe o elogio unanime dos superiores e
colegas.

Ao longo do ano passado, Vong Wai Chong participou na investi-
gacdo de multiplos casos de elevada importancia, evidenciando
empenho e resultados de exceléncia. Durante a investigagdo de um
caso de trafico de droga transfronteirico, este investigador demons-
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trou uma acuidade notavel ¢ um raciocinio meticuloso,
entregando-se ao trabalho com total sentido de responsabilidade.
Analisou repetidamente grande quantidade de informagdes e, com
determinag@o, acompanhou as pistas até alcancar as mais decisivas,
conseguindo desvendar a estratégia de uma rede de trafico de droga
que recorria a camuflagem em produtos alimentares, o que contribu-
iu para a resolugdo do caso, culminando na apreensdo de estupefaci-
entes avaliados em cerca de 5 milhdes de patacas. Para além do
trabalho de investigagdo criminal, este investigador tem organizado
com frequéncia acg¢des de treino para orientar os colegas, elaborou
materiais didaticos, dedicando-se, de forma proactiva, no aprofunda-
mento dos seus conhecimentos. Tudo isto tem contribuido de forma
significativa para o aumento da eficacia geral da equipa na execugao
da lei e para a manutencdo da tranquilidade da sociedade.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao investigador
criminal principal, Vong Wai Chong, a Mengdo de Mérito Excepci-
onal e autorizo a frequéncia, nos termos legais, do curso de
formagdo e acesso directo a categoria de investigador criminal
chefe, 1.° escaldo, caso conclua o curso com aproveitamento, para
servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretério para a Seguranga, Chan Tsz King.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 41/2026

Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal principal, Julio Quishor Lotlicar, ingres-
sou na Policia Judiciaria em 2014 ¢ desempenha actualmente
fungdes na Divisdo de Ligagdo entre Policia e Comunidade e
Relagdes Publicas.

Julio Quishor Lotlicar ¢ dedicado, empenhado, pragmatico e
fiavel, exerce as suas fungdes com rigor, demonstra modéstia, nunca
revela cansaco e mantém o espirito de perseveranga, conclui devida-
mente as tarefas confiadas pelos superiores, sendo os seus contribu-
tos reconhecidos pelos superiores e colegas.

Ao longo do ultimo ano, Julio Quishor Lotlicar participou no
planeamento das ac¢des de divulgagdo, nas relagdes publicas e
recepgdo, no trabalho de preparagdo de diferentes simulacros, nos
quais demonstrou o seu profissionalismo e pragmatismo, garantindo
a concretizagdo eficaz dos diversos planos de policiamento comuni-
tario. Na promogdo das acgdes de divulgacdo sobre a prevengdo
criminal, Jalio Quishor Lotlicar estudou proactivamente técnicas de
criagdo multimédia, produzindo cria¢des alinhadas com o gosto do
publico e os temas online em alta. Nessas acg¢des, Julio Quishor
Lotlicar ousou tentar, revelou coragem na busca da melhoria e
acompanhou o trabalho com perseveranga constante. Além disso,
Julio Quishor Lotlicar foi designado para participar na organizagao
da cerimonia de inauguracéo e respectivas actividades da Exposicdo
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sobre a Educagdo da Seguranga Nacional, durante as quais,
trabalhou com total empenho, colaborando de perto com varios
servigos governamentais e institui¢gdes. Conseguiu-se, assim,
garantir o sucesso da apresentacdo de diversos novos projectos de
divulgagio, realgando os seus intimeros contributos.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e na alinea 3) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.® 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020,
conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 50/2025, e sob
proposta do director da Policia Judiciaria, atribuo ao investigador
criminal principal, Julio Quishor Lotlicar, a Mencdo de Mérito
Excepcional e autorizo a frequéncia, nos termos legais, do curso de
formacgédo e acesso directo a categoria de investigador criminal
chefe, 1.° escaldo, caso conclua o curso com aproveitamento, para
servir de estimulo.

30 de Junho de 2026.

O Secretario para a Seguranga, Chan Tsz King.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga, de
30 de Junho de 2026:

Chan Io, superintendente n.° 102 961 — renovada a comissao de
servico, pelo periodo de um ano, como subdirector da Direcg¢do dos
Servigos das Forgas de Seguranga de Macau, nos termos do artigo
5.°da Lei n.° 15/2009 e do artigo 8.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 26/2009, a partir de 11 de Julho de 2026, em virtude de se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeagao.

Lam Io Fan, chefe-mor adjunto n.°® 470 921 — renovada a
comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, como subdirector da
Escola Superior das Forcas de Seguranca de Macau, nos termos do
artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 e do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 16 de Julho de 2026, em
virtude de se manterem os fundamentos que prevaleceram a respec-
tiva nomeagao.

Gabinete do Secretario para a Seguranga, aos 2 de Julho de 2026.

A Chefe do Gabinete, Lam In Sang.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretdria para os Assuntos Sociais e
Cultura n.” 41/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 2)
do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagao, competéncias e funcionamento dos servicos e entida-
des publicos), da alinea b) do n.° 1, dos n.* 2, 7 ¢ 8 do artigo 30.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e do
n.° 1 da Ordem Executiva n.® 94/2024, a Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. E renovada a comissdo eventual de servico de Lo Sek Ieong,
trabalhador do Instituto Cultural, para exercer fun¢des na Sociedade
Orquestra de Macau, Limitada, pelo periodo de um ano, com efeitos
a partir de 12 de Setembro de 2026.

2. A remuneragdo mensal do trabalhador referido no niimero
anterior ¢ fixada pela Sociedade Orquestra de Macau, Limitada e ¢
por esta suportada.

3. Os descontos que o trabalhador referido no n.° 1 continua a
proceder para efeitos de assisténcia na doenga e do regime de
aposentacdo e sobrevivéncia sdo calculados com base no vencimen-
to do lugar em comissdo eventual de servico, sendo os encargos
relativos a entidade patronal suportados pela Sociedade Orquestra
de Macau, Limitada.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 12 de Setembro
de 2026.

26 de Junho de 2026.

A Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

Gabinete da Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura, aos
30 de Junho de 2026.

A Chefe do Gabinete, Lin Yuan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Piblicas n.° 37/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 45/2026, o Secretario para os
Transportes e Obras Publicas manda:
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1. Sdo subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos de
Trafego, Chiang Ngoc Vai, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, na qualidade de outorgante, na escritura publica
do contrato de «Concessdo da exploragdo do servigo publico de
estacionamento dos parques de estacionamento publico do Jardim
de Tao Hon, da Rua da Bacia Sul, do Centro Cultural de Macau, da
Rotunda da Concordia, do Hospital Macau Union ¢ do Edificio
Mong Sony, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Companhia de Gestdo de Parques de Estacionamento
Warrant, Limitada.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicagao.

26 de Junho de 2026.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Tam Vai Man.

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Publicas, aos
26 de Junho de 2026.

A Chefe do Gabinete, Un In Lin.

s EERRRRNF R AH A ERH

IRIEFITEE14/200957 5 (A5 A BREHIEE ) 251 Puf
Bk () > B DURBITE 1220155k %4 (A3EED
FIZ B ERIGIEE ) SBPUMRES —RBIRE - DARER B 2
BAEAR TR 1T BUL A & RIS =00 - EiloR 58— TRRE
—EEMBEE - 485 HARUR SR A M H A

gk H BB NN T ANEAH T EEHAIHR

IRIZFRITER 14/20095% 1 (A AN BRFEHIE) 61+ =1k
Bk (Z) TR IUFGHFRITH 12201558 8 (A FEF
SENERIHIE) HIUEEE —EIHE - DURFEE B E T
FEAR TR BHRATTEER S RB 60 &R
Fo o PRl BT B - FrERER430%E - B T RER
A=A —HAER -

SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comandante-geral dos Servigos de
Policia Unitarios, de 26 de Junho de 2026:

Leong Kai San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento, para o exercicio
de fungdes nestes Servigos, ascendendo a técnico superior de 1.%
classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos dos artigos 14.°, n.> 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos servigos publicos), e 4.°, n.° 2 da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), vigentes, a partir
da data da publicag@o do presente extracto de despacho.

Por despacho do signatario, de 24 de Junho de 2026:

Si Tou Ka Weng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, para o exercicio
de fungdes nestes Servigos, progredindo para adjunta-técnica especia-
lista, 3.° escaldo, indice 430, nos termos do artigo 13.%, n.* 1, alinea 2)
e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos),
vigentes, a partir de 21 de Junho de 2026.
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Servigos de Policia Unitarios, aos 29 de Junho de 2026.

O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga, de
22 de Junho de 2026:

Kwong Weng Kei, n.° 230020, chefe da Divisdo Financeira dos
Servigos de Alfandega — renovada a sua comisséo de servigo, pelo
periodo de um ano, a partir de 3 de Julho de 2026, nos termos do
artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto
do Pessoal de Direccao e Chefia) vigente, do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do
estatuto do pessoal de direccdo e chefia) vigente, conjugados com o
artigo 29.° e o n.° 2 do artigo 35.° do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001 (Organizacdo e Funcionamento dos Servigos de
Alfandega), alterado e republicado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 2/2022, por possuir idoneidade civica para o cargo de
direcgdo e chefia, experiéncia e competéncia profissionais adequa-
das para o exercicio das respectivas fungdes.

Ao Im Peng, n.° 190030, chefe da Divisdo de Disciplina e Apoio
Juridico dos Servigos de Alfandega — renovada a sua comisséo de
servico, pelo periodo de um ano, a partir de 15 de Julho de 2026,
nos termos do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamen-
tais do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia) vigente, do artigo
8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposigdes
complementares do estatuto do pessoal de direc¢do e chefia)
vigente, conjugados com o artigo 30.° e o n.° 2 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.° 21/2001 (Organizagdo e Funciona-
mento dos Servigos de Alfandega), alterado e republicado pelo
Regulamento Administrativo n.® 2/2022, por possuir idoneidade
civica para o cargo de direccdo e chefia, experiéncia e competéncia
profissionais adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Servigos de Alfandega, aos 29 de Junho de 2026.

A Adjunta do Director-geral, Ung Ka Vai, Superintendente
alfandegaria.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes da Ex.m™ Mesa da Assembleia Legislativa, de
20 de Maio de 2026:
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Wong Kai Meng - técnico superior assessor, 3.° escaldo, da carrei-
ra de técnico superior do quadro do pessoal da Direc¢do dos
Servigos de Administragdo e Funcdo Publica, transferido para o
quadro do pessoal destes Servigos, na mesma carreira, categoria e
escaldo, nos termos do artigo 32.° do ETAPM, vigente, a partir de
1 de Julho de 2026.

Wan Weng Lon - contratado por contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnico superior principal, 1.° escalao,
indice 540, nestes Servigos, nos termos dos artigos 52.° a 55.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, vigente, da alinea 3) do
n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, vigente, conjugados com a
alinea 5) do n.° 3 do artigo n.° 5 da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir
de 1 de Julho de 2026.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Manuela Mendes
Rodrigues, técnica superior assessora, 3.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, destes Servigos,
cessa fungdes, a seu pedido, a partir de 1 de Julho de 2026.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 2 de Julho de
2026.

O Secretario-Geral, Lam Chi Long.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, Fu Mei Chan, escrivd
judicial especialista, 3.° escaldo, do quadro de pessoal do Tribunal
Administrativo, desligar-se-a do servigo, para efeitos de aposentagio
voluntaria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir de 20 de Julho de 2026.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos 2 de
Julho de 2026.

O Chefe do Gabinete, Celestino Lei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Directora, de 26 de Maio de 2026:

Tam Pedro — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo a
categoria de técnico superior principal, 2.° escaldo, area de informa-
tica (infraestruturas de redes), indice 565, para exercer fungdes
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.*® 1, alinea 2), ¢ 4 da
Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir de 22 de Maio de 2026.

Por despacho da Directora, de 3 de Junho de 2026:

Chang Keng Wai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo a
categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430, para
exercer fungdes nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.*s 1,
alinea 2), e 4 da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo
4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 31 de Maio de
2026.

Por despachos da Directora, de 26 de Junho de 2026:

Chan Tat Chi, técnico superior principal, 2.° escaldo, area de
informatica (infraestruturas de redes) — nomeado, definitivamente,
técnico superior assessor, 1.° escaldo, area de informatica (infraes-
truturas de redes), indice 600, da carreira de técnico superior do
quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2) e n.° 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o
artigo 22.°, n.° 9, alinea a), do ETAPM, em vigor, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Chan Kam In — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para
adjunta-técnica especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, para
exercer fungdes nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.> 1,
alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.® 14/2016, alterado e republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 21/2021, conjugados com o artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho.

Direcgdo dos Servigos de Administragdo e Fungdo Publica, aos
29 de Junho de 2026.

A Directora, Leong Weng In.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho da directora substituta dos Servigos, de 8 de Junho
de 2026:

Wong Wai Hong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo
para motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice 200, nestes Servicos,
nos termos do artigo 13.°, n.>2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir de 30 de Maio de 2026.

Direc¢do dos Servigos de Identificagdo, aos 30 de Junho de 2026.

A Directora dos Servigos, Chan Hoi Fan.
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INSTITUTO PARA 0OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despachos da Presidente do Conselho de Administragdo para
os Assuntos Municipais deste Instituto, substituta, de 11 de Junho de
2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizadas as alteragdes das
categorias, nos termos do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 14.° da Lei
n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, todos com efeitos a partir da data da publica-
cdo do presente extracto de despacho:

Do DGFAM:

Chan Tin Lok e Fong Hong Tai, adjuntos-técnicos especialistas
principais, 1.° escaldo, indice 450.

Do DZV1:

He Zhiyi, técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540.

Xiao Yuanbin, técnico principal, 1.° escaldo, indice 450.

Do DEM:

Hoi Hou Wa e Long Hou Un, técnicos superiores de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 485.
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Chan Ka Lon, técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540.

DaDL:

Kuok Kai Pong, adjunto-técnico especialista principal, 1
escaldo, indice 450.

Do DHAL:

Pao Sok Fong, técnica superior assessora principal, 1.° escaldo,

indice 660.

Por despacho da Presidente do Conselho de Administragdo para
os Assuntos Municipais deste Instituto, substituta, de 12 de Junho de
2026:

Qu Jieyi, adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, da DFA,
provida em regime de contrato administrativo de provimento,
autorizada a alteracdo da categoria para adjunto-técnico especialista
principal, 1.° escaldo, indice 450, com efeitos a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho, nos termos don.’ 1 ¢
do n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor.

Por despachos da Vice-Presidente do Conselho de Administragdo
para os Assuntos Municipais deste Instituto, de 3 de Junho de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados, renovados os contratos
administrativos de provimento, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da
Lei n.° 12/2015, em vigor:

Do DZVJ:

Cheang Hoi lan Bernadette ¢ Lei Hio Mei, técnicos superiores de
2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, pelo periodo de um ano, a partir
de 3 de Junho e 7 de Julho de 2026, respectivamente;

Suen Weng In, técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 350, pelo
periodo de um ano, a partir de 7 de Julho de 2026.

Por despacho do Presidente do Conselho de Administragéo para
os Assuntos Municipais deste Instituto, de 5 de Junho de 2026:

Kuong Chi Hou, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice
430, do CA, autorizada a renovagdo do respectivo contrato adminis-
trativo de provimento, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, pelo periodo de um ano, a partir de 4 de
Junho de 2026.
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Por despacho da Presidente do Conselho de Administragdo para
os Assuntos Municipais deste Instituto, substituta, de 11 de Junho de
2026:

Leong Iek Tong, técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice
430, da DJN, autorizada a renovag@o do respectivo contrato
administrativo de provimento, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, pelo periodo de um ano, a partir de 17 de
Junho de 2026.

Por despachos da Presidente do Conselho de Administragdo para
os Assuntos Municipais deste Instituto, substituta, de 12 de Junho de
2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizadas as alteragdes de
escaldo, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor e do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Do CA:

Kuong Chi Hou, técnico superior de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice
455, a partir de 4 de Junho de 2026.

Do DSIP:

Lam Weng, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, a
partir de 7 de Junho de 2026.

Do DACREC:

Tang Wai Kuong, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice
430, a partir de 2 de Junho de 2026.

Do DHAL:

Pang Ting Hung, técnico superior assessor principal, 3.° escaldo,
indice 710, a partir de 5 de Junho de 2026;

Alexandra Maria Nogueira de Oliveira, técnica especialista
principal, 2.° escaldo, indice 580, a partir de 30 de Maio de 2026;

Iong Kin Chong, operario qualificado, 10.° escalo, indice 300, a
partir de 30 de Maio de 2026.
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Do DZV1I:

Leong Sio Peng e Fernando Hyndman da Luz, motoristas de
ligeiros, 7.° escaldo, indice 240, a partir de 18 ¢ 21 de Maio de 2026,
respectivamente.

Do DEM:

Wai Leng e Chio Wai Seng, adjuntos-técnicos especialistas, 2.°
escaldo, indice 415, ambos a partir de 7 de Junho de 2026.

Do DGFAM:

Ieong Weng Heng, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, a partir de 3 de Junho de 2026.

Da DA:

Ieong Nga Hong, técnico especialista, 2.° escaldo, indice 525, a
partir de 7 de Junho de 2026.

Por despachos do Presidente do Conselho de Administragio para
os Assuntos Municipais deste Instituto, de 15 de Junho de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizadas as alteracdes de
escaldo, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor e do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Do DSAGM:

Lei Wai Lin, auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir de 20 de
Maio de 2026.

Da DI:

Ng Kam Son, técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545, a partir
de 2 de Junho de 2026.

DaDL:

Hoi Chi Fai e Ho Chi Ian, técnicos especialistas, 2.° escaldo,
indice 525, ambos a partir de 7 de Junho de 2026.

Por despachos do Presidente do Conselho de Administragao para
os Assuntos Municipais deste Instituto, de 18 de Junho de 2026:
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Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizadas as alteragdes das
categorias, nos termos do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 14.° da Lei
n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, todos a partir da data da publicacdo do
presente extracto de despacho:

Do DHAL:

Chao Ngai Ieng, técnica superior assessor principal, 1.° escaldo,
indice 660.

Da DA:

Tam Sio Peng, técnica especialista principal, 1.° escaldo, indice
560.

Da DFA:

Chang Mong Chon, adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 450.

Da DJN:

Wong Iek, técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 560.

Por despachos da Presidente do Conselho de Administragdo para
os Assuntos Municipais deste Instituto, substituta, de 25 de Junho de
2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizadas as alteragdes das
categorias, nos termos do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 14.° da Lei
n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, todos a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho:

Do CA:

Kuong Chi Hou, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, indice
485.

Do DGFAM:

Ieong Weng Heng, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400.

Declaragoes

Para os devidos efeitos se declara que Kuan Pok Man,
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo deste Instituto, cessou as
suas fungoes, a seu pedido, a partir de 8 de Junho de 2026.

Para os devidos efeitos se declara que Ng Peng In, técnico superi-
or assessor principal, 3.° escaldo, de nomeacdo definitiva, deste
Instituto — exonerado, a seu pedido, do seu lugar deste Instituto,
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nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 44.° do ETAPM, a partir
de 1 de Julho de 2026.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 29 de Junho de 2026.

A Administradora do Conselho de Administragdo para os
Assuntos Municipais, To Sok 1.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixagdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administracéo e
Justi¢a, de 24 de Junho de 2026:

1 - U Sio Fa, vitiva de Ng Va Peng, que foi pessoal maritimo de
1.2 classe, aposentado da entdo Capitania dos Portos, com o ntimero
de subscritor 22616 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 3 de Abril de 2026, uma pensdo
mensal a que corresponde o indice 130 correspondente a 50% da
penséo do falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com
o artigo 271.°, n.° 1 e 10 do ETAPM, em vigor, a que acresce o
montante relativo a 50% dos 5 prémios de antiguidade do mesmo,
nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere
o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Wong Chi Hong Alexandre, técnico superior assessor princi-
pal, 4.° escaldo, da Direcgdo dos Servigos de Economia e Desenvol-
vimento Tecnologico, com o nimero de subscritor 135798 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 17 de Junho de 2026, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 570 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.
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2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administragéo e
Justi¢a, de 25 de Junho de 2026:

1 - Tang Kam Va, inspector de 2.” classe, 1.° escaldo, da Policia
Judiciaria, exercendo em comissdo de servigo o cargo de chefe de
departamento, com o niimero de subscritor 109819 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o
artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tagdo voluntaria por declaragdo — fixada, com inicio em 17 de
Junho de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 850 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Kong Son Cheong, técnico superior assessor principal, 3.°
escaldo, da Direc¢do dos Servigos de Economia ¢ Desenvolvimento
Tecnologico, exercendo em comissdo de servigo o cargo de chefe de
departamento, com o numero de subscritor 170801 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servi¢o de acordo com o
artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tagdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
13 de Junho de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice
575 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.% 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 27 anos de servico, acrescida do montante relativo a
5 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei
n.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Leng lok Fai, guarda de primeira, 4.° escaldo, da Direccdo dos
Servigos Correccionais, com o numero de subscritor 145700 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 8 de Junho de 2026, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 250 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
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termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Ho Seng Fat, guarda principal, 4.° escaldo, da Direc¢do dos
Servigos Correccionais, com o numero de subscritor 145696 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 8 de Junho de 2026, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Administragao e
Justi¢a, de 29 de Junho de 2026:

1 - Ip Kar Hung, médico assistente, 3.° escaldo, dos Servigos de
Saude, com o niimero de subscritor 217832 do Regime de Aposen-
tagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio
por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 11 de
Junho de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 355 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 18 anos de servigo, acrescida do montante relativo a
3 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei
n.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Wong Kuok Kei, guarda de primeira, 4.° escaldo, da Direc¢ao
dos Servigos Correccionais, com o numero de subscritor 145718 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
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Novembro, com inicio em 8 de Junho de 2026, uma pensao mensal
correspondente ao indice 250 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.%, n.°s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Jodo Bosco da Luz, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 3.° escaldo, dos Servicos de Saude, com o nimero de
subscritor 149837 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declara-
¢do — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 3 de Junho de
2026, uma pens@o mensal correspondente ao indice 280 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.*s 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Kou Lan, enfermeira de grau I, 5.° escaldo, dos Servigos de
Saude, com o niimero de subscritor 207969 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o artigo
262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 15 de
Junho de 2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 235 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.% n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 20 anos de servigo, acrescida do montante relativo a
4 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei
n.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.
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1 - Tim Chan Siqueira, inspectora assessora, 4.° escaldo, da
Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, com o numero de
subscritor 126020 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declara-
cdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 22 de Junho de
2026, uma pensdo mensal correspondente ao indice 480 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
32 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1 - Leong Kam Teng, vitva de Lai Seong Man, que foi subinspec-
tor, 1.° escaldo, da Policia Judiciaria, exercendo em comissdo de
servigo o cargo de chefe de divisdo, com o nimero de subscritor
158437 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 18 de Abril de 2026, uma pensdo mensal
a que corresponde o indice 255 correspondente a 50% da pensdo do
falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo
271.°,n. 1 ¢ 10 do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 5 prémios de antiguidade do mesmo, nos termos
do artigo 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.°
da Lein.® 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Administragao e
Justiga, de 25 de Junho de 2026:

Lou Hou Kei, operario qualificado da Direcgdo dos Servigos das
Forgas de Seguranca de Macau, com o numero de contribuinte
6026280, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 30 de
Maio de 2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 37 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1 ¢ 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.
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Fok Chao Ha, enfermeira de grau I dos Servigos de Satude, com o
numero de contribuinte 6297186, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 30 de Maio de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a taxa de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.%, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administracéo e
Justi¢a, de 30 de Junho de 2026:

U Lai Kok, técnica superior da Direc¢éo dos Servigos das Forcas
de Seguranca de Macau, com o nimero de contribuinte 3010251,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 9 de Junho de
2026, nos termos do artigo 13.%, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da
«Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribui-
¢des da RAEM»y, por completar 31 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Kuok Sao Keong, chefe de sala da Universidade de Turismo de
Macau, com o nimero de contribuinte 6052280, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 12 de Junho de 2026, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e da «Conta Especial», ¢ 85% do saldo
da «Conta das Contribui¢gdes da RAEM», por completar 20 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1 ¢ 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Rui Jorge Remédios dos Santos, técnico superior da Direc¢do dos
Servigos de Assuntos de Justiga, com o niumero de contribuinte
6067628, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia em 12 de
Junho de 2026, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 79% do
saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM», por completar
18 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lee Wai Kin, assistente técnica administrativa da Direc¢do dos
Servigos de Assuntos de Justiga, com o nimero de contribuinte
6078360, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 2 de
Junho de 2026, nos termos do artigo 13.%, n.° 1, da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 79% do saldo da «Conta
das Contribui¢cdes da RAEM», por completar 18 anos de tempo de
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contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Jeremy Douglas Phillips, assistente da Universidade de Turismo
de Macau, com o nimero de contribuinte 6200549, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 8 de Junho de 2026, nos
termos do artigo 13.%, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por completar 10 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Chan Sin Man, enfermeira de grau I dos Servicos de Saude, com
o numero de contribuinte 6210161, cancelada a inscri¢ao no Regime
de Previdéncia em 11 de Junho de 2026, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dambito do Regime de Previdéncia, corresponden-
tes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
50% do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por comple-
tar 10 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Tong Sin Hong, auxiliar de servigos gerais dos Servicos de Saude,
com o numero de contribuinte 6210331, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 10 de Junho de 2026, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por completar 10 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Kuan Pok Man, adjunto-técnico do Instituto para os Assuntos
Municipais, com o nimero de contribuinte 6266787, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 8 de Junho de 2026, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contri-
buicdes da RAEM», por completar 5 anos de tempo de contribuigdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Lao I Kei, formanda do curso de habilitagdo para ingresso nas
carreiras de oficial de justica judicial e de oficial de justica do
Ministério Publico do Centro de Formagao Juridica e Judiciaria,
com o numero de contribuinte 6293920, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 3 de Junho de 2026, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a taxa de reversao
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
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sem direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Song Wei, formanda do curso de habilitacdo para ingresso nas
carreiras de oficial de justica judicial e de oficial de justica do
Ministério Publico do Centro de Formagao Juridica ¢ Judiciaria,
com o nimero de contribuinte 6294071, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 3 de Junho de 2026, nos termos do artigo
13.,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a taxa de reversao
a que tem direito no &mbito do Regime de Previdéncia, correspon-
dente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
sem direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensdes, aos 2 de Julho de 2026.

O Vice-Presidente do Conselho de Administragdo, Ho Chi Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
E DESENVOLVIMENTO TECNOLOGICO

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 27 de Junho de 2026:

A trabalhadora abaixo mencionada — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento de longa
duragdo, nos termos do artigo 14.°, n.°® 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir

TENEBTEAREEBENRITEEA RSB =060 B4R e
da data da publicagdo do presente extracto de despacho:
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Direcg¢do dos Servigos de Economia e Desenvolvimento
Tecnologico, 1 de Julho de 2026.

O Director dos Servigos, Yau Yun Wah.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 24 de Junho de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, passando para as categorias a cada um a
seguir indicadas, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Chan Weng Io Veronica, Lou Kun Kan e Ng Man Si, para
adjuntos-técnicos especialistas principais, 1.° escaldo, indice 450;

Ana Paula Ferreira dos Santos Ferreira, Leong Nga I e Ung Sin
Han, para técnicos especialistas principais, 1.° escaldo, indice 560;

Chan Veng lan e Tai Kam Fong, para técnicos superiores assesso-
res principais, 1.° escaldo, indice 660.

Cheang Mun San, Chong Lai lan, Ian Hon Chi, Leong Chio Kuan
e Wong Lam Cheong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
dos seus contratos administrativos de provimento sem termo com
referéncia a categoria de inspector assessor, 1.° escaldo, indice 540,
nestes Servicos, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, em
vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor.

Declaragoes

Para os devidos efeitos se declara que Vong Cam Iun, operario
qualificado, 10.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, nestes Servigos, rescindido o contrato, por
atingir o limite de idade, nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea d),
do E.T.A.P.M.,, vigente, conjugado com o artigo 15.°, alinea 1), da
Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 27 de Junho de 2026.

Direccéo dos Servigos de Finangas, aos 30 de Junho de 2026.

A Directora dos Servigos, Ho Silvestre In Mui.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho da Directora destes Servigos, de 16 de Junho de
2026:

Patricia Pedruco Vieira Ritchie — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento ascenden-
do a técnica especialista principal, 1.° escaldo, indice 560, nestes
Servicos, nos termos da alinea 1) do n.° 1, n.* 2, 3 e 4 do artigo 14.°
e dos artigos 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009, vigente, ¢ do n.° 2 do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, conjugados com o artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
pelo Regulamento Administrativo n.® 21/2021, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenga de restaurante n.° R0422.08, em 9 de Junho
de 2026, & sociedade “KAEEH (HFT) BHAERAF" em
chinés, “WYNN RESORTS (MACAU) S.A.” em portugués e
“WYNN RESORTS (MACAU) LIMITED” em inglés, para o
restaurante denominado “E = E @4 EE” em chinés, “O GRANDE
TEATRO DO PALACIO” em portugués ¢ “PALACE GRAND
THEATER RESTAURANT” em inglés, sito em COTAI, junto a
Avenida da Nave Desportiva, piso 1 do Hotel “PALACIO WYNN”.

(Custo desta publicagdo $ 405,00 )

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Iong Kuok Un, cessa
automaticamente, no termo do prazo, a comissdo de servigo, como
chefe da Divisao do Produto Turistico destes Servigos, a partir de
6 de Junho de 2026, nos termos da alinea 1) do n.° 1 do artigo 17.°
da Lei n.° 15/2009, republicado pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 25/2026.

Direcgéo dos Servigos de Turismo, aos 2 de Julho de 2026.

A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lam Lei Na cessou,
automaticamente, as fungdes como adjunta-técnica especialista, 2.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, a partir de 18 de Junho de 2026, por nomeagao, em comissao
de servigo, como secretaria pessoal do Gabinete da Secretaria para a
Economia e Finangas, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
vigente.

Para os devidos efeitos se declara que Choi Meng Kuan, assisten-
te técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem termo, desta
Direcgdo, cessou, a seu pedido, as suas fungdes, a partir de 1 de
Julho de 2026.

Direcgéo de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, aos 2 de Julho de
2026.

O Director, substituto, Lio Chi Chong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 26 de Junho de 2026:

Ao Weng Chun e Fong Chio In, técnicos superiores principais, 2.°
escaldo — nomeados, definitivamente, técnicos superiores assesso-
res, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do
artigo 14.°, n.® 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°, n.° 9, alinea a), do ETAPM,
vigente.

Por despacho do director, substituto, de 11 de Junho de 2026:

Chan Pan Seng — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 24 de Agosto de 2026.

Direcgéo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 2 de Julho
de 2026.

O Director, Chan Un Tong.
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INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO
E DO INVESTIMENTO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chao Pang, cessa, automa-
ticamente, a seu pedido, no termo do seu prazo, a comissido de
servigo, como Director do Departamento dos Assuntos de Captacao
de Investimento e de Desenvolvimento Econémico e Comercial, nos
termos do n.° 2 do artigo 1.° e da alinea 1) do n.° 1 do artigo 17.° da
Lein.° 15/2009, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2026.

Instituto de Promog¢do do Comércio e do Investimento, aos 25 de
Junho de 2026.

O Presidente do Instituto, Che Weng Keong.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho do Secretario para a Seguranga, de 23 de Junho de
2026:

Ng Mok Ieng, Chefe n.° 317920, do Corpo de Policia de Seguran-
¢a Publica - passa a situagdo de “adido ao quadro”, a partir de 12 de
Junho de 2026, nos termos dos artigos 13.° ¢ 16.° da Lei n.° 14/2018
(Corpo de Policia de Seguranga Publica), dos artigos 45.° ¢ 46.° do
Regulamento Administrativo n.° 34/2018 (Organizacédo e funciona-
mento do Corpo de Policia de Seguranga Publica) vigente, e da
alinea 4) do artigo 44.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das
Forgas e Servigos de Seguranga).

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 26 de Junho de 2026.

A Comandante, substituta, Ng Sou Peng, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Segurancga, de
18 de Junho de 2026:
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Lei Wai Kuan, técnico superior de ciéncias forenses assessor, 4.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, desta Policia, inico candidato aprovado no concurso a que se
refere a lista de classificag@o final publicada na pagina electronica
desta Policia, de 5 de Junho de 2026 — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do respectivo contrato administrativo de provimento
sem termo, ascendendo a técnico superior de ciéncias forenses
assessor principal, 1.° escaldo, indice 745, nos termos do artigo 19.°,
alinea 1), da Lei n.° 17/2020, do artigo 39.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, vigente, ¢ do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.* 1 e 2, da Lei
n.° 5/2006, vigente, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho.

Policia Judiciaria, aos 2 de Julho de 2026.

O Director, Sit Chong Meng.
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ESCOLA SUPERIOR DAS FORCAS DE SEGURANCA
DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Secretario para a Seguranga, de 23 de Junho de
2026:

Chong Sin [, intendente n.° 194070 — nomeada, em comissdo de
servico, pelo periodo de um ano, como Chefe do Departamento de
Ensino da Escola Superior das Forgas de Seguranga de Macau, nos
termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgéo e
Chefia) em vigor, conjugados com os artigos 2.°,3.°,n.°1,5.°¢ 7.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009 (Disposi¢des comple-
mentares do estatuto do pessoal de direc¢do e chefia) em vigor, a
partir de 15 de Julho de 2026.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 5, da Lei n.° 15/2009 (Disposicdes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do ¢ Chefia), ¢
publicada a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e
o curriculo académico e profissional da nomeada:

1. As razdes que fundamentam a nomeagao:

— Vacatura do cargo;

— Chong Sin I possui a idoneidade civica;
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— Reconhecida competéncia e habilidades profissionais para o
exercicio do cargo de chefe do Departamento de Ensino da Escola
Superior das Forcas de Seguranca de Macau por parte de Chong Sin
I, o que se demonstra mediante o seu seguinte curriculo académico e
profissional.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior das
Forgas de Seguranga de Macau;

3. Curriculo profissional:

— Prestou servigo no Departamento de Operagdes do CPSP, de
Junho de 2007 a Abril de 2009;

— Prestou servigo na Divisdo de Relagdes Publicas do Departa-
mento de Operacdes do CPSP, tinha exercido o cargo de chefe da
Divisdo de Relagdes Publicas do CPSP em regime de substituigao,
de Abril de 2009 a Dezembro de 2018;

— Foi promovida ao posto de Comissario em Janeiro de 2014;

— Foi promovida ao posto de Subintendente em Janeiro de 2019;

— Chefe da Divisao de Fiscalizagdo Interna do CPSP, de Janeiro
de 2019 a Janeiro de 2022;

— Chefe da Divisdo Policial de Inquéritos e Apoio das Ilhas do
CPSP, de Janeiro de 2022 a Abril de 2025;

— Exerceu, em regime de substitui¢do, a directora da Escola de
Policia, desde Maio de 2025 a Janeiro de 2026;

— Exerceu, em regime de substitui¢do, o chefe do Departamento
de Ensino da Escola Superior das Forgas de Seguranga de Macau,
desde Janeiro de 2026 até ao presente;

— Foi promovida ao posto de Intendente em Marco de 2026.

Lao Kuok Hei, subintendente n.° 111021 — nomeado, em
comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, como Chefe da
Divisdo de Formagdo Conjunta da Escola Superior das Forgas de
Seguranga de Macau, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.°
e 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do
Pessoal de Direcgdo e Chefia) em vigor, conjugados com os artigos
2.°,3.°,n.°2,5°¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposigdes complementares do estatuto do pessoal de direcgdo e
chefia) em vigor, a partir de 27 de Julho de 2026.
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Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 5, da Lei n.° 15/2009 (Disposigdes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia), ¢
publicada a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagéo e
o curriculo académico e profissional do nomeado:

1. As razdes que fundamentam a nomeagao:

— Vacatura do cargo;

— Lao Kuok Hei possui a idoneidade civica;

— Reconhecida competéncia e habilidades profissionais para o
exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Formagdo Conjunta da
Escola Superior das Forgas de Seguranga de Macau por parte de Lao
Kuok Hei, o que se demonstra mediante o seu seguinte curriculo
académico e profissional.

2. Curriculo académico:

— Doutoramento em Direito (Direito Internacional);

— Mestrado em Direito (Chinés-Direito Penal Comparado);

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa;

— Licenciatura em Ciéncias Policiais da Escola Superior das
Forgas de Seguranga de Macau.

3. Curriculo profissional:

— Prestou servigo na Diviséo de Operagdes ¢ Comunicagdes do
Departamento de Operagdes do CPSP, de Junho de 2007 a Outubro
de 2009;

— Prestou servigo na Divisdo de Rela¢des Publicas do Departa-
mento de Operagdes do CPSP, de Outubro de 2009 a Novembro de
2014,

— Prestou servigo no Comissariado de COTAI da Divisao de
Controlo Fronteiri¢o do Servigo de Migragdo do CPSP, de
Novembro de 2014 a Dezembro de 2016;

— Foi promovido ao posto de Comissario em Janeiro de 2015;

— Prestou servico no Comissariado de Apoio e na Divisdo de
Formagao e Ensino da Escola de Policia do CPSP, de Janeiro de
2017 a Setembro de 2021;

— Chefe, substituto, da Divisdo de Ensino Superior da ESFSM,
de Setembro de 2021 a Setembro de 2022;

— Chefe, substituto, da Divisdo de Formag¢do Conjunta da
ESFSM, de Setembro de 2022 a Janeiro de 2023;
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— Foi promovido ao posto de Subintendente em Dezembro de
2022,

— Chefe da Divisdo de Formagdo Conjunta da ESFSM, de
Janeiro de 2023 a Janeiro de 2025;

— Chefe da Divisdo de Relagdes Publicas e de Cooperagdo dos
Assuntos Cientificos da ESFSM, de Janeiro de 2025 a Janeiro de
2026;

— Chefe, substituto, da Divisdo de Formac¢do Conjunta da
ESFSM, desde Janeiro de 2026 até ao presente.

Escola Superior das Forgas de Seguranga de Macau, 1 de Julho de
2026.

O Director, Wong Chi Fai, Superintendente-Geral.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E DE
DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 7 de Maio de 2026:

Leong Pac Kin — cessou, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento sem termo, como técnico especialista, 3.° escaldo,
nestes Servicos, a partir de 1 de Julho de 2026.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chu Iu Man, docente dos
ensinos infantil e primario de nivel 1 (primario), 11.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem termo, nestes
Servigos, cessou as suas fungdes, por ter atingido o limite de idade,
nos termos do artigo 11.%, n.° 3, 44.°, n.° 1, alinea d) do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau e 15.°, alinea 1)
da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 26 de Junho de 2026.

Direcgdo dos Servigos de Educagdo e de Desenvolvimento da
Juventude, aos 2 de Julho de 2026.

O Director, Kong Chi Meng.
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Por despacho da signataria, de 12 de Maio de 2026:

Choi Chi Hong — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento sem termo, como técnico superior assessor, 3.°
escaldo, neste Instituto, a partir de 1 de Julho de 2026.

Por despachos da signataria, de 25 de Junho de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, progredindo para escaldo imediato, neste Instituto, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir das datas indicadas:

A partir de 12 de Julho de 2026:

Leong lo Fai, para técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545;

A partir de 16 de Julho de 2026:

Herminia Ana Maria do Rosario, para assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 3.° escaldo, indice 370;

A partir de 17 de Julho de 2026:

Chio Hoi Ian, para técnica especialista, 2.° escaldo, indice 525;

Nip Si Man, para adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, indice
365;

Wong Chong Chon, Chong Kin Man, Chan Weng Ka e Li Wing
Yee, para adjuntos-técnicos de 1. classe, 2.° escaldo, indice 320.

Por despachos da signataria, de 30 de Junho de 2026:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento de longa duragdo, pelo periodo de
trés anos, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas indicadas:

A partir de 2 de Agosto de 2026:

Ho Sin Hang — como técnico superior principal, 1.° escaldo;

Yeung Lai Chun, Leong I Man e Sit Weng Sam — como
adjuntas-técnicas principais, 1.° escaldo;
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A partir de 16 de Agosto de 2026:

Lio Man Cheng — como técnica superior principal, 1.° escaldo;

Leong Ian Kei — como adjunta-técnica principal, 1.° escaldo.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lo Chon Hou, técnico
especialista, 1.° escaldo deste Instituto, cessa, automaticamente, o
contrato administrativo de provimento sem termo, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2026,
data em que passa a exercer fungdes na Direc¢do dos Servigos de

Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico.

Instituto Cultural, 1 de Julho de 2026.

A Presidente do Instituto, Leong Wai Man.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 30 de Junho de 2026:

Ieong Son San, adjunto-técnico principal — nomeado, definitiva-
mente, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico do quadro do pessoal deste Instituto, nos termos do
artigo 14.°, n.°s 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 9, alinea a), do ETAPM, em vigor,
a partir da data da publicagdo.

Kun Sok Man — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, ascende a técnica
superior principal, 1.° escaldo, indice 540, neste Instituto, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009,
em vigor, ¢ 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da
publicagao.
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Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que Lam Kuok Hong, cessou
automaticamente, no termo do seu prazo, a comissdo de servigo,
como chefe do Departamento de Organizacdo ¢ Gestdo Administra-
tiva e Financeira neste Instituto, regressando ao seu lugar de origem,
como técnico superior assessor principal, 4.° escaldo, do quadro de
pessoal neste Instituto, nos termos dos artigos 17.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 15/2009, e 23.°, n.° 6, do ETAPM, em vigor, a partir de
1 de Julho de 2026.

Instituto do Desporto, aos 2 de Julho de 2026.

A Presidente, substituta, Lei Si Leng.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho da Subdirectora dos Servigos, substituta, da Area de
Cuidados de Saude Comunitarios, de 23 de Junho de 2026:

Lei Chi Ian - suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de médico, licenga integral n.° MI11222.

Por despachos da Subdirectora dos Servigos, substituta, da Area
de Cuidados de Satde Comunitarios, de 24 de Junho de 2026:

Hu HaoNan - cancelada, a seu pedido, a autorizag@o para o
exercicio da profissdo de médico dentista, licenca de estagio
n.° DE0059.

Ye, JingShan - cancelada, nos termos do artigo 29.° do
Decreto-Lei n.° 18/2020, a autorizagdo para o exercicio da profissdo
de técnico de radiologia, licenga limitada n.° RL0O012.

Por despacho do Director dos Servigos, de 15 de Janeiro de 2026:

Leong Wa Cheong, médico assistente, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de médico assistente, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010,
alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
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da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 22 de
Janeiro de 2026.

Por despachos do Director dos Servigos, de 30 de Janeiro de
2026:

Ieong Sio Lei, médica assistente, 1.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de médico assistente, 2.° escaldao, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010,
alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 26 de
Fevereiro de 2026.

Wong Chong U, médico geral, 1.° escaldo, contratado por contra-
to administrativo de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de médico geral, 2.°
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.°
de 2026.

escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei

1/2023, a partir de 6 de Fevereiro

Por despachos do Director dos Servigos, de 12 de Fevereiro de
2026:

Lo Man Kuok, técnica superior de saide assessora, 2.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de técnico superior de saude assessor, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do
artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 23 de Fevereiro de 2026.

Lam Iat Long, técnico superior de satide de 1.% classe, 1.° escalao,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de técnico superior de saude de 1.° classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do
artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, ¢ da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 21 de Fevereiro de 2026.

Lao Pou Lam, técnica superior de saude de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de técnico superior de saude de 2.? classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do
artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, ¢ da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 4 de Marco de 2026.
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Lei Ka I e Leong Soi leng, técnicas de diagndstico e terapéutica
de 1.* classe, 1.° escaldo, contratadas por contratos administrativos
de provimento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a
clausula 3.? dos contratos, com referéncia a categoria de técnico de
diagnostico e terapéutica de 1. classe, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.° da Lei
n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 6 de Margo de 2026.

Por despacho do Director dos Servigos, de 16 de Fevereiro de
2026:

Lio Hang Ngan, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 3) do
n.° 1 do artigo 7.° da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos, a
partir de 20 de Janeiro de 2026, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cddigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do Director dos Servigos, de 25 de Fevereiro de
2026:

Cheang Lai Hong, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei
n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, com efeitos retroactivos,
a partir de 19 de Janeiro de 2026, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cddigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chong Hang Tou, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei
n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de 19 de Margo
de 2026.

Ip Man, médica assistente, 1.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de médico assistente, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 11 de Marco de
2026.

Por despachos do Director dos Servigos, de 27 de Fevereiro de
2026:
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Chan Lai Mei, Chan Wai Cheong, Cheng Kit Kao, Kuan Chi
Kong, Lam Sut Lei, Lei long Iong, Sou Keng Chao, Tam Hon Va,
Wong Cristina, Wu Cheok San, Wu Hio Tong, Hong Weng Kin,
Chan Ka Hou, Fong Kai Hou, Ip Chi Hou, Lam Oi Leng, Leong
Hong, Sin Wai In, Sio Ka Hou, Wu Weng Hong, Chan Chi Chong,
Chan Kai Weng, Ho Wai Lim, Leong Kit Hang e Lei Chon Man,
inspectores sanitarios especialistas, 1.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a
categoria de inspector sanitario especialista, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.° da Lei
n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 28 de Fevereiro de 2026.

Por despachos do Director dos Servigos, substituto, de 3 de Margo
de 2026:

Wong Kong Hong, técnica superior de saude assessora, 2.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.? do contra-
to, com referéncia a categoria de técnico superior de saude assessor,
3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor,
do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, ¢ da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 30 de Margo de 2026.

Chan Cheng, Lio Mei leng e Lou Chan In, técnicos de diagnosti-
co e terapéutica de 1.? classe, 1.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de técnico de diagnostico e terapéutica de 1.% classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.°
da Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
a partir de 6 de Margo de 2026.

Wong Weng Hong, técnica superior de satde de 2. classe, 1.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contra-
to, com referéncia a categoria de técnico superior de saude de 2.*
classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei
n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 18 de Margo de
2026.

Por despachos do Director dos Servigos, substituto, de 9 de Margo
de 2026:

Chan Chi Ian, Chao Un Han, Cheong Sok Leng, Chong Wai San,
Lam Io Man, Lei Chi Kai, Lo Sek Hong, Sou Ka Ian, Tong Wai Ip,
Wu Chi Lon e Lam Keong Fai, inspectores sanitarios especialistas,
1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de inspector sanitario especia-
lista, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, do artigo 8.° da Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com
efeitos retroactivos, a partir de 28 de Fevereiro de 2026, ao abrigo
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da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Coédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Chan Keang San, Chang Fan Wa, Cheang Sou I, Ku Ip Hei, Lam
Meng Long, Lei Hao Pan, Leong Ka Chon, Wai Cheng Man, Wong
Un Man, Zhang Jianfa e Fong Ka Chon, inspectores sanitarios
principais, 1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a clausula
3.2 dos contratos, com referéncia a categoria de inspector sanitario
principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
em vigor, do artigo 8.° da Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 13 de Margo de 2026.

Por despachos do Director dos Servigos, de 17 de Margo de 2026:

Ao Chi San, auxiliar de servigos gerais, 9.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de auxiliar de servigos gerais, 10.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 4) do n.° 1 e do
n.° 2 do artigo 7.° da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos, a
partir de 18 de Janeiro de 2026, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cddigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chiang Sio Mui, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 3) do
n.° 1 do artigo 7.° da Lei n.° 9/2010, a partir de 18 de Margo de
2026.

Ng Teng Fai, Chan In Ha e Lam Sio Teng, médicos assistentes,
1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de médico assistente, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do
artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 28 de Margo de 2026.

Leong Weng Sun, técnica de diagnostico e terapéutica de 1.*
classe, 1.° escaldo, contratada por contrato administrativo de
provimento, destes Servicos - alterada, por averbamento, a clausula
3.% do contrato, com referéncia a categoria de técnico de diagndstico
e terapéutica de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.° da Lei n.® 7/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a
partir de 6 de Margo de 2026, ao abrigo da alinea a) do n.® 2 do
artigo 118.° do Cddigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Julho de 2025:

Ung U Hin, técnico especialista, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de técnico especialista, 2.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
com efeitos retroactivos, a partir de 1 de Margo de 2025, ao abrigo
da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cddigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Outubro de
2025:

Leong Chong Chi, Kot Pan e Lam I Choi, técnicos superiores
assessores principais, 1.° escaldo, contratados por contratos adminis-
trativos de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de técnico
superior assessor principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ da alinea 1) do
n.° 1 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 27 de Outubro de 2025.

Chan Ka Yee, Chau Tim Meng e Leong Vai Un, adjuntos-técnicos
especialistas principais, 1.° escaldo, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.2
dos contratos, com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista
principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 1) do n.° 1 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 27 de Outubro de 2025.

Leong Lai Leng, assistente técnica administrativa especialista
principal, 1.° escaldo, contratada por contrato administrativo de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausu-
la 3.* do contrato, com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo especialista principal, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ da
alinea 1) don.° 1 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 1/2023, a partir de 27 de Outubro de 2025.

Tong Tak U e Lio Sio Kuok, operarios qualificados, 5.° escaldo,
contratados por contratos administrativos de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos contratos,
com referéncia a categoria de operario qualificado, 6.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
¢ da alinea 3) do n.° 2 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 25 de Outubro de 2025.

Lam Weng Hong, operario qualificado, 5.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de operario qualificado, 6.° escaldo, nos termos do artigo
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4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do
n.° 2 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 24 de Outubro de 2025.

Fong Kin Hang, motorista de pesados, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3. do contrato, com referéncia a
categoria de motorista de pesados, 4.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do
n.° 2 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a
partir de 23 de Outubro de 2025.

Kwok Ka Man, adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 27 de Outubro de 2025.

Lok Weng lao e Kong Man U, técnicos superiores principais, 1.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de técnico superior principal,
2.° escal@o, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 25 de Outubro
de 2025.

Wong Sio Leng, técnica principal, 1.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de técnico principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a
partir de 25 de Outubro de 2025.

Chan Sao Ha e Lon Hang I, técnicas de 1.* classe, 1.° escaldo,
contratadas por contratos administrativos de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3. dos contratos,
com referéncia a categoria de técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.® 1/2023,
e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, alterada pela
Lei n.° 1/2023, a partir de 25 de Outubro de 2025.

Tam Lai Man, técnica superior de 1.? classe, 1.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 25 de Outubro de 2025.



N.°27 —8-7-2026

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 75

IRIEHCEE 1/2023 557 1 B DAY 6 12/201 S5F A AR PO RIS
551720235 L RIS RATES 14/20095 B A+ = HEE— (Z)
EHTRE - ISR R EITBUTA & [R5 — b Rl B
WS - DIGEER Bk a RS =00 - ERE BB R
s s B -F _HE A ST EHEER -

IRIEHCEE 1/2023 55 1 B DAY 6 12/201 SHF IR AL AR DU RIS
25172023 5R A FRIE RIS 14/20095 18 55+ =B —3K (=)
IHIHE - MELRTEARBETEEA & RS — B S amil
f g - DIGEER Ak RE =00 - ERE R %S
mE g - B-FE A A SR HEER -

fgEARRRER_F ZHEH A /W EHAHR

IRIEHCEE 1/2023 55 1 B DAY 5 12/201 S5F A AR DU RIS
55 1/20235R A RIS LIS 14/20095 13 55+ =5 —3K (—)
IEFIE =FHIME » FRERAEARRIEETEUEN SR % — R
HRERR AT B A - DARER B SRR =R
R I E R TBEU B E A - HEE S AS AN
HRAER -

IRIEICEE 1/2023 557 1 B DAY 6 12/201 S5F AR PO RIS
551/2023 5 R R IERATES 14/20095 B A+ =HEE— (Z)
TEIAE - EEAEA R BT BULH & [R5 — B 5 1 5
HE - DIEHE B G RIS = hek - H0R 5 I & % 5
WEE  Ho-F A AR HEER -

IRIEHCEE 1/2023 55 1 B DAY 65 12/201 S5F I A BR DU FRATRE
55 1/20235f A FRIE RIS 14/20095 518 55+ =8 —3K (=)
IEIAE - FIEP ~ MR MREILSE R B I A RE(ETER
THEFRF B -SRI E - DR ABSEFRE =
TRk ERE MR -SHEmEE s - H-F - AF+—H T
CHEAER -

IRIEHCEE 1/2023 55 1 B DAY 6 12/201 SHF AL AR DU RIS
25 1/20235R A FRIE LIS 14/20095 51855+ =B —3K (=)
HIHE » VURMLEAREETEE A & B — R — 5=
B DA B 2o TR 88 = ek - R 28 — B — S5 3%
B HoZ RS -HHEER -

Chung Kin Hong, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 25 de Outubro
de 2025.

Lam Hoi Tou, técnico superior de 2.? classe, 1.° escaldo, contrata-
do por contrato administrativo de provimento, destes Servigcos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 25 de Outubro de 2025.

Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Outubro de
2025:

Sou Mei Fung, assistente técnica administrativa especialista
principal, 1.° escaldo, contratada por contrato administrativo de
provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausu-
la 3.* do contrato, com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo especialista principal, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da
alinea 1) don.° 1 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 1/2023, a partir de 8 de Novembro de 2025.

Chiu Pio, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 17 de Novembro de 2025.

Kuok Wai Peng, Lam Peng Chun, Lam Hoi leng e Loi Mei Leng,
adjuntos-técnicos de 1.? classe, 1.° escaldo, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de adjunto-técnico de 1.? classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a
partir de 17 de Novembro de 2025.

Fan Choi Hong, intérprete-tradutora de 1.* classe, 1.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de intérprete-tradutor de 1.* classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 2 de Novembro
de 2025.
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Lei Hio Leng e Leong On Fai, técnicos superiores de 2.* classe,
1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de técnico superior de 2.*
classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 6 de
Novembro de 2025.

Por despachos do director dos Servigos, de 6 de Novembro de
2025:

Ao Cho Wai e Leung Kin Kuok, operarios qualificados, 7.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de operario qualificado, 8.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.® 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e da alinea 4) do n.° 2 e n.° 3 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 25 de
Novembro de 2025.

Vai Fu Veng, adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista principal,
2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 1) do n.° 1 e n.° 3 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 24 de
Novembro de 2025.

Iong Lai Cheng, adjunta-técnica especialista principal, 2.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
contrato, com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista
principal, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 1) do n.° 1 e n.° 3 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de
29 de Novembro de 2025.

Chan Man Fai e Cheang Son Keong, técnicos especialistas, 1.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de técnico especialista, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 22 de
Novembro de 2025.

Ieong Fong leng, Wong Ka Ian, Lao Iek Hong, Chang Mei Ian,
Leong Pou I e Tong Teng Teng, adjuntos-técnicos de 1.” classe, 1.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.*
classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 22 de
Novembro de 2025.
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Kou Weng Ian, Kong Man Seng e Chan Pak Chung, técnicos de
1.% classe, 1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausu-
la 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de técnico de 1.*
classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 22 de
Novembro de 2025.

Por despachos do director dos Servigos, de 20 de Novembro de
2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servigos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
dois anos, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor:

Iong Teng Hin, como médico geral, 2.° escaldo, a partir de 5 de
Dezembro de 2025;

Ung Weng In, Pun Sin Tong, Fong Lai Ieng e Kuok In Peng,
como enfermeiras de grau I, 3.° escaldo, a partir de 15 de Dezembro
de 2025;

Lei Io Teng e Lam Ka Man, como auxiliares de enfermagem de
2.2 classe, 3.° escaldo, a partir de 17 de Dezembro de 2025;

Fong Kuong Hang, como médico assistente, 1.° escaldo, a partir
de 24 de Dezembro de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servigos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
ano, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Zhang Yu, Wen Wen Hsi, Wong Cheng Nga, Tong Weng Sam,
Lao Sin Teng, Wu Weng Kuan, Ng Ka U, Ao leong U Teng, Lei Un
Kei, Guan Runmiao e Leong I Ian, como enfermeiras de grau I, 2.°
escaldo, a partir de 19 de Dezembro de 2025;

Leong Hok Him, Cheong Lai Kuan, Leong Hio Ieng e Kuai Loi
Kuan, como enfermeiros de grau I, 3.° escaldo, a partir de 15 de
Dezembro de 2025;

Pang Weng Chan, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.°
escaldo, a partir de 17 de Dezembro de 2025;

Kuok Chon Fa e Hon Mio Leng, como auxiliares de enfermagem
de 2. classe, 3.° escaldo, a partir de 17 de Dezembro de 2025;

Mok Sin In, como enfermeira de grau I, 3.° escaldo, a partir de
28 de Dezembro de 2025.
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Por despachos do director dos Servigos, de 24 de Novembro de
2025:

Cheng lan Tong Leona e Lam Io Pong, técnicos superiores de
satde assessores, 2.° escaldo, contratados por contratos administrati-
vos de provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de técnico
superior de saude assessor, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 1 de Dezembro
de 2025.

Yung Wan Ieng, técnica de diagnostico e terapéutica principal, 1.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato, com referéncia a categoria de técnico de diagnostico e
terapéutica principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.° da Lei n.® 7/2010, alterada pela
Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 11 de Dezembro
de 2025.

Chou Hoi Ian, Ho Ka Chon, Ieong Wai Keong, Kuok Wai Hong,
Ngan Wai Ka, Po Kwai Ying, Wu Sio Chon, Lei Weng In, Leung
Kwok Yin, Lao Hio Ieng e Ng Wai Keong, técnicos de diagnostico
¢ terapéutica principais, 1.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de técnico de diagndstico e terapéutica principal, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.° da
Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a
partir de 6 de Dezembro de 2025.

Chao Un Ian, técnica de diagnodstico e terapéutica principal, 1.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
contrato, com referéncia a categoria de técnico de diagnostico e
terapéutica principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 8.° da Lei n.® 7/2010, alterada pela
Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 21 de Dezembro
de 2025.

Por despachos do director dos Servicos, de 26 de Novembro de
2025:

Si Tou Hio Man, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeira de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei
n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de 13 de
Dezembro de 2025.
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Wu Weng lan, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeira de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei
n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de 12 de
Dezembro de 2025.

Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Novembro de
2025:

Kuok Ieng Tim, Yip Shue Fung, Ho Miu Lin, Tam Wai Chu,
Tong Ka Man, Hung Wing Hoi, Chan Chi Hou, Lai Yui e Lei Hong
San, médicos gerais, 3.° escaldo, contratados por contratos adminis-
trativos de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de
médico geral, 4.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 16 de Dezembro
de 2025.

Chan U, médica assistente, 2.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de médico assistente, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 14 de Dezembro
de 2025.

Hong Sok Wa, médica geral, 3.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de médico geral, 4.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 21 de Dezembro
de 2025.

Chen Yazhi e Ieong I Ian, médicas gerais, 3.° escaldo, contratadas
por contratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referén-
cia a categoria de médico geral, 4.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, em vigor, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010,
alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 1/2023, a partir de 6 de
Dezembro de 2025.

Por despachos do director dos Servigos, de 4 de Dezembro de
2025:
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Lio Chou Heng, assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de
provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clausu-
la 3.* do contrato, com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo especialista principal, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 1) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 23 de Dezembro de 2025.

Chan Wai Lon e Ngai leong Mei, técnicos especialistas, 2.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de técnico especialista, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 22 de Dezembro de 2025.

Lao Sin Teng, técnica especialista, 2.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de técnico especialista, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, ¢ da alinea 2) do n.° 1 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de
30 de Dezembro de 2025.

Chan Man Io, Ng Sok Hong, Cheong Kai Pan e Chao In I,
adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, ¢ da alinea 2) do n.° 1 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de
29 de Dezembro de 2025.

Huang Zihong, Lam Man Wa e Ung Kit Peng, adjuntas-técnicas
de 1.* classe, 1.° escaldo, contratadas por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 13 de
Dezembro de 2025.

Au Keng Ian, adjunta-técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 22 de Dezembro de 2025.

Chu Sio Kuan, adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 2.% classe, 3.°
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 29 de Dezembro de 2025.

escaldo, nos termos
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Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 11 de
Dezembro de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servigos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
dois anos, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor:

Ho Sio Meng, Ao Ieong Lai San, Ieong Mei Han, Leong Pak
Neng, U Man Lam e U Lai Wu, como enfermeiros de grau I, 3.°
escaldo, a partir de 28 de Dezembro de 2025;

Hoi Mang Hong, como técnico superior de saude de 2.* classe, 1.°
escaldo, a partir de 24 de Dezembro de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servigos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
ano, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Fong Hio Cheng, Lei Iok U, Lai Kit Ieng, Mio Ka In, Cheang
Kam Fong, Chan I Wa, Wong Sao Wan, Chan I, Chan Ka Wa,
Cheong Sio Mui, Ho Ka Leng, Mak Weng Ip, Wong leok Tan, Chan
Un I, Lam Cheng I, Lai Chon Wa, Choi Nga Ian, U Chi Hang,
Wong Si, Leong Un Leng, Wu Weigang, Tang Iok Fan, Leong Wai
Kei e Lam Ka In, como enfermeiros de grau I, 3.° escaldo, a partir
de 28 de Dezembro de 2025;

Au Ho Yiu, como técnico especialista, 1.° escaldo, a partir de
23 de Dezembro de 2025;

Fu Lai Wa, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, a partir
de 29 de Dezembro de 2025.

Por despachos do Subdirector dos Servigos, de 18 de Junho de
2026:

Choi Kei Tak e Yang Fan, técnicos superiores de 2. classe, 1.°
escaldo, destes Servicos — autorizada a recondu¢@o da nomeagao
provisdria, pelo periodo de um ano, nos termos dos n.”* 2 e 6 do
artigo 22.° do ETAPM vigente, a partir de 2 de Julho de 2026.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Junho de 2026:

Leong Keng Wai, farmacéutico de 2.? classe, 3.° escaldo, contrata-
do por contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia
a categoria de farmacéutico de 1.? classe, 1.° escaldo, nos termos do
n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.® 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
da alinea 2) do n.° 1 e n.° 2 do artigo 8.° da Lei n.° 6/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020 e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor,
com efeitos a partir da data da publicagdo do presente extracto de
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Junho de 2026:

Lam Chon lo, tnico classificado, no concurso de acesso, condici-
onado, de prestagdo de provas, para o preenchimento de um lugar de
farmacéutico sénior, 1.° escaldo, da carreira de farmacéutico do
quadro do pessoal dos Servigos de Saude, a que se refere a lista
classificativa final publicada na pégina electronica destes Servigos,
de 22 de Maio de 2026 — nomeado, definitivamente, farmacéutico
sénior, 1.° escaldo, da carreira de farmacéutico do quadro do pessoal
destes Servigos, nos termos da alinea a) do n.° 9 do artigo 22.° e do
n.° 1 do artigo 37.° do ETAPM, vigente, do n.° 2 do artigo 14.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do
n.° 1 e do n.° 2 do artigo 8.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei
n.° 18/2020, com efeitos a partir da data da publicag@o do presente
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Kok Wun Fong, tnica classificada, no concurso de acesso,
condicionado, de prestacdo de provas, para o preenchimento de um
lugar de técnico de diagnostico e terapéutica assessor, 1.° escaldo,
area funcional laboratorial, da carreira de técnico de diagnostico e
terapéutica do quadro do pessoal dos Servigos de Saude, a que se
refere a lista classificativa final publicada na pagina electronica
destes Servigos, de 22 de Maio de 2026 — nomeada, definitiva-
mente, técnica de diagnodstico e terapéutica assessora, 1.° escaldo,
area funcional laboratorial, da carreira de técnico de diagnostico e
terapéutica do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos da
alinea a) do n.° 9 do artigo 22.° e do n.° 1 do artigo 37.° do ETAPM,
vigente, do n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, e do n.° 3 e do n.° 5 do artigo 9.° da Lei n.° 7/2010,
alterada pela Lei n.° 18/2020, com efeitos a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Servigos de Saude, aos 3 de Julho de 2026.

O Director, Lo Iek Long.
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INSTITUTO PARA A SUPERVISAO E ADMINISTRACAO
FARMACEUTICA

Extractos de despachos

Por despacho do vice-presidente deste Instituto, de 10 de Junho
de 2026:

Concedida a Farmacia “QUALIPHARM (SUCURSAL ZONA A
DOS NOVOS ATERROS URBANOS)”, Alvara n.° 546, com o
local de funcionamento na Avenida do Mar de Espelho, Edificio
Tong Chong, r/c “B”, Macau, a autorizagdo de estupefacientes e
substancias psicotropicas para o seu comércio de estupefacientes e
substancias psicotropicas compreendidos nas Tabelas I a IV, com
excepgdo da Tabela II-A, referidas no n.® 2 do artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 34/99/M, republicado pela Lei n.® 27/2024. O prazo
de validade da autorizagdo ¢ de um ano, contado a partir da data da
sua publicagio.

Por despacho da vice-presidente deste Instituto, substituta, de
17 de Junho de 2026:

Declarada a caducidade da autorizagdo de estupefacientes e
substancias psicotrdpicas do estabelecimento de actividades de
atendimento clinico veterinario “CENTRO VETERINARIO DE
FAMILIA” (enderego: NA TAIPA, ESTRADA GOVERNADOR
ALBANO DE OLIVEIRA N.* 374-A — 410, NAM SAN BLOCO I
RES-DO-CHAO AA), a pedido de Sr. Wu Sung Hu, titular da
autorizagdo, nos termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 14.° do
Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, republicado pela Lei
n.°27/2024.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 30 de Junho de
2026:

Autorizada a mudanga de instalagdes da Firma de Importacao,
Exportagdo e Venda por Grosso de Produtos Farmacéuticos “FEI
LONG TRADING”, alvara n.° 274, cujo novo endereco fica na
Estrada Marginal da Ilha Verde, n.° 397, Cheng Choi Fa Un, Bloco
I, R/C “J”, Macau. O enderego da titular do alvara, Sr.* Kou Jenny,
foi alterado para a Estrada Nordeste da Taipa, Choi Long Meng
Chu, Bloco 3, 1.° andar “G”, Taipa, Macau.

Instituto para a Supervisdo e Administragdo Farmacéutica, aos
30 de Junho de 2026.

O Presidente do Instituto, Choi Peng Cheong.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 1 de Julho de 2026:

Chan Ka Lou, Iao Pui Fong, Cheang Ka Wai, Leong Chio Fun,
Wong Wai Leng e Lao On Nei — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento sem
termo para adjuntas-técnicas especialistas principais, 1.° escaldo,
indice 450, da carreira de adjunto-técnico, neste FSS, nos termos
dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vigente, 14.°, n.* 1, alinea
1), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redac¢do da Lei n.° 4/2017, 2.°,
alinea 3), e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
e republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, a partir
da data da sua publicag@o.

Cheong Lei San — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragdo para
adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 305, da carreira de
adjunto-técnico, neste FSS, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, vigente, 14.°, n.°® 1, alinea 2), 2, 3 ¢ 4, da Lei
n.° 14/2009, na redacgdo da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, a partir da data da
sua publicagio.

Por despacho da signataria, de 1 de Julho de 2026:

Fung Weng Man, adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escaldo —
nomeada, definitivamente, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo,
indice 350, da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal do
FSS, nos termos do artigo 22.°, n.° 9, alinea a), do ETAPM, vigente,
conjugado com os artigos 14.°, n.°® 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei
n.° 14/2009, na redacgdo da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), ¢ 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
pelo Regulamento Administrativo n.® 21/2021, a partir da data da
sua publicagdo.

Por despacho da signataria, de 23 de Junho de 2026:

Leong In Fan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430,
neste FSS, nos termos do artigo 4.°, n. * 2 ¢ 3, da Lei n.° 12/2015,

vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.°® 1, alinea 2), ¢ 4, da Lei
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n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 17 de Julho de
2026.

Fundo de Seguranca Social, aos 2 de Julho de 2026.

A Presidente do Conselho de Administragdo, Chan Pou Wan.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DA CULTURA

Extracto de deliberacao

Por deliberagdo do Conselho de Administra¢do, na sessdo realiza-
da em 23 de Junho de 2026:

Leong Wai Man — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, neste
Fundo, progredindo a técnica superior de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 510, nos termos da alinea 2) do n.° 1 e do n.° 4 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos), alterada pelas Lei n.° 4/2017 e Lei
n.° 2/2021, e dos n.°* 2 ¢ 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), alterada
pelas Lei n.° 2/2021 e Lei n.° 1/2023, a partir de 12 de Junho de
2026.

Fundo de Desenvolvimento da Cultura, aos 2 de Julho de 2026.

O Membro do Conselho de Administragao, Chan Ka lo.
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UNIVERSIDADE DE TURISMO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Junho de 2026:

Loi Kim Ieng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como vice-reitora desta Universidade, nos termos dos
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir idoneidade civica, capacidade de gestdo e
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wWE =E A Reitora, Vong Chuk Kwan.
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Para os devidos efeitos se declara que Cheang Sio Peng Margari-
da, adjunta-técnica especialista principal, 4.° escaldo, foi desligada
do servigo, para efeitos de aposentag@o voluntaria, a partir de 1 de
Julho de 2026.

Direcgdo dos Servigos de Solos e Construgdo Urbana, 1 de Julho
de 2026.

O Director dos Servicos, Lai Weng Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 8 de Junho de 2026:

Chang Chi Hang — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento, progredindo para
adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.°® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
vigente, e do artigo 4.°, n.” 2 e 3 da Lei n.° 12/2015, a partir de 7 de
Junho de 2026.

Por despachos do signatario, de 9 de Junho de 2026:

Si Ka Hio e Lei Chi Fong, técnicos superiores de 2.* classe, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos — autorizada a
conversdo da nomeagdo provisoria em definitiva, nos termos do
artigo 22.°, n.* 3 e 6 do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Julho de
2026.

Por despacho do signatério, de 29 de Junho de 2026:

Lai Sio Chun — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 14.%, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Por despacho do signatario, de 1 de Julho de 2026:
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Kuan Hou leong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a catego-
ria de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.® 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da
data da publicag@o do presente extracto de despacho no Boletim
Oficial da RAEM.

Direc¢do dos Servigos de Obras Publicas, aos 2 de Julho de 2026.

O Director, Lam Wai Hou.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despachos do Director da Direc¢do dos Servigos de Proteccao
Ambiental, de 1 de Julho de 2026:

Chau Weng Kei e Iong Pei Hin - alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento com
referéncia a categoria de técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, nestes Servigos, nos termos da alinea 1) do
n.° 1, n.° 2 e n.° 4 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009 vigente, ¢ do
n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, conjuga-
do com o n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 vigente, a partir da
data da publicagdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccao dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 2 de Julho de
2026.

O Director, Ip Kuong Lam.
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AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Transportes e
Obras Publicas, de 2 de Julho de 2026:

Fong Wai Long — renovada a nomeacao, pelo periodo de um
ano, como vice-presidente da Autoridade de Aviagao Civil, a partir
de 12 de Julho de 2026, por se manterem os fundamentos que
prevaleceram a respectiva nomeacdo, nos termos da alinea a) do
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n.° 2 do artigo 3.° do Estatuto da Autoridade de Aviagao Civil de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 10/91/M, de 4 de Fevereiro.

Autoridade de Aviagdo Civil, aos 3 de Julho de 2026.

O Presidente, Pun Wa Kin.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 29 de Junho de 2026:

Lam Chi Leong e Lei Poul — alterada, por averbamento, a clausula
3.* dos seus contratos administrativos de provimento sem termo, para o
exercicio de fungdes no Instituto de Habitagdo, ascendendo a técnicos
superiores assessores principais, 1.° escaldo, indice 660, nos termos da
alinea 1) do n.° 1 e dos n.** 2 e 4 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
vigente, do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2016,
vigente e do n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da
data da publicagdo do presente extracto de despacho.

Tong Ka Meng — nomeado, definitivamente, técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, do quadro do pessoal do Instituto
de Habitagdo, nos termos da alinea 2) do n.° 1 e dos n.”* 2 ¢ 4 do
artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, vigente, do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, vigente ¢ da alinea a) do n.° 9 do artigo
22.° do ETAPM, vigente, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Director da Direcg¢@o dos Servigos
Meteorologicos e Geofisicos, de 25 de Junho de 2026:

Wong Kong Peng, adjunta-ténica especialista, 2.° escaldo —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administra-
tivo de provimento sem termo progredindo para adjunta-ténica
especialista, 3.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor, ¢ 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 14 de Junho de 2026.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Ku Chi Meng, meteorolo-
gista assessor principal, 4.° escaldo, de nomeagdo definitiva, destes
Servigos, foi desligado do servigo para efeitos de aposentagdo
voluntéria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Julho de 2026.

Para os devidos efeitos se declara que Chan Veng Chun, meteoro-
logista operacional especialista principal, 2.° escaldo, de nomeagao
definitiva, destes Servigos, foi desligado do servigo para efeitos de
aposentagdo voluntéria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, vigente, a partir de 2 de Julho de 2026.

Direcgdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 2 de
Julho de 2026.

O Director, Leong Weng Kun.



